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II

(Muud kui seadusandlikud aktid)

MAARUSED

NOUKOGU MAARUS (EL) 2021/2002,
15. november 2021,

millega muudetakse miirust (EL) 2021/90, millega mairatakse kindlaks teatavate Vahemere ja Musta
mere kalavarude ja kalavarude rithmade piiiigi véimalused 2021. aastaks

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 43 15iget 3,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut

ning arvestades jargmist:

(1) Noukogu mdirusega (EL) 2021/90 () mdiratakse kindlaks teatavate Vahemere ja Musta mere kalavarude ja
kalavarude rithmade piigi véimalused 2021. aastaks. Kdnealuse mairusega rakendatakse liidu diguses Musta mere
(29. geograafilise alapiirkonna) kammeljapiiiigi mitmeaastane majandamiskava, mis vdeti vastu Vahemere iildise
kalanduskomisjoni (GFCM) soovitusega GFCM/[41/2017/4 nii nagu seda on muudetud GFCMi soovitusega
GFCM/43/2019)3.

(2)  GFCM vottis 2021. aastal toimunud 44. aastakoosolekul vastu otsuse, milles margiti, et 2020. aastal ei olnud
Euroopa Liit oma hariliku kammelja kvooti téielikult dra kasutanud, ja kiideti heaks kasutamata kvoodi
iilekandmine, pidades silmas COVID-19 pandeemia pdhjustatud erandlikku olukorda. GFCMi otsus tuleks
rakendada liidu diguses.

(3)  Mddruses (EL) 2021/90 sitestatud Musta mere kalapiitigivoimaluste jaotust tuleks seega muuta, et votta arvesse
GFCMi kehtestatud liidu kvootide kohandusi. Alakasutamisest tulenevate kalapiitigivdimaluste jaotamisel tuleks
lahtuda iga litkmesriigi vastavast panusest alakasutamisse, muutmata seejuures mairuses (EL) 2021/90 (milles
kisitletakse lubatud kogupiiitkide (TACid) iga-aastast eraldamist) kehtestatud jaotuspdhimatet.

(4)  Madrust (EL) 2021/90 tuleks seetdttu vastavalt muuta.

(5)  Mddruses (EL) 2021/90 sitestatud piitigi piirnorme kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2021. Kdesoleva mairusega
kehtestatud piiiigi piirnorme kisitlevad sitted peaksid seetdttu joustuma vdimalikult kiiresti ja neid tuleks
kohaldada tagasiulatuvalt alates 1. jaanuarist 2021. Tagasiulatuv kohaldamine ei mojuta oiguskindluse ja
diguspdrase ootuse kaitse pohimdtteid, kuna asjaomaseid kalapiitigivdimalusi suurendati ja need ei ole veel
ammendatud. Olukorra kiireloomulisuse tdttu peaks kiesolev mairus joustuma kohe parast avaldamist,

(") Noukogu 28. jaanuari 2021. aasta maarus (EL) 2021/90, millega maaratakse kindlaks teatavate Vahemere ja Musta mere kalavarude ja
kalavarude rithmade piiiigi voimalused 2021. aastaks (ELT L 31, 29.1.2021, 1k 1).
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Maiiruse (EL) 2021/90 muutmine

Miédruse (EL) 2021/90 VII lisa muudetakse vastavalt kdesoleva médruse lisale.

Artikkel 2
Kéesolev maarus joustub jargmisel pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Seda kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2021.

Kéesolev mdarus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kéikides litkmesriikides.

Briissel, 15. november 2021

Noukogu nimel
eesistuja
J. PODGORSEK
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LISA

Mairuse (EL) 2021/90 VII lisas esitatud tabel hariliku kammelja piiiigivoimaluste kohta Musta mere liidu vetes asendatakse

jargmisega:
harilik kammeljas Piiigi-  Musta mere liidu veed — geograafiline alapiirkond 29
LLiik: piirkond:
Scophthalmus maximus (TUR/F3742C)
Bulgaaria 87,825 Analiiiitiline TAC
Rumeenia 80,116 Ei kohaldata maaruse (EU) nr 847/96 artiklit 3.
Liit 167,941 (¥ Ei kohaldata madruse (EU) nr 847/96 artiklit 4.
TAC 857

(*) Kalandustegevus, sealhulgas kala imberlaadimine, pardal hoidmine, lossimine ja esmamiiiik, ei ole lubatud 15. aprillist kuni 15. juunini

2021."
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KOMISJONI DELEGEERITUD MAARUS (EL) 2021/2003,
6. august 2021,

millega tiiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi (EL) 2018/2001 liidu taastuvenergia
arendusplatvormi loomisega

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. detsembri 2018. aasta direktiivi (EL) 20182001 taastuvatest energiaal-
likatest toodetud energia kasutamise edendamise kohta, () eriti selle artikli 8 1iget 3,

ning arvestades jargmist:

(1)  Direktiivis (EL) 2018/2001 on sitestatud mitu koostoomehhanismi, et hdlbustada liidu taastuvenergia eesmarkide
saavutamist kulutdhusal viisil, sealhulgas taastuvatest energiaallikatest toodetud energia statistilised tilekanded
liikmesriikide vahel. Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2009/28/EU (*) artikli 6 ja direktiivi (EL) 2018/2001
artikli 8 kohased statistilised iilekanded vdimaldavad liikmesriikidel, kes ei suuda tiita neile direktiivi 2009/28/EU
kohaselt seatud taastuvenergia eesmarki vdi anda direktiivi (EL) 2018/2001 artiklis 3 osutatud taastuvenergia
panust, osta statistilisi taastuvenergia ilekandeid litkmesriikidelt, kes oma eesmarki v&i panust iiletavad.
Liikmesriigid voivad statistilisi iilekandeid kasutada ka soovitusliku trajektoori vordlustasemete saavutamiseks
vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdaruse (EL) 2018/1999 () artikli 32 16ike 3 punktile e.

(2)  Direktiivi (EL) 2018/2001 artikli 3 1dike 6 kohaselt peab komisjon looma holbustava platvormi, et toetada
liikmesriike, kes kasutavad koostdomehhanisme, et panustada liidu siduva taastuvenergia iildeesmargi saavutamisse.

(3)  Selleks et holbustada statistilisi iilekandeid liikmesriikide vahel, on komisjonil digus luua liidu taastuvenergia
arendusplatvorm (edaspidi ,arendusplatvorm®). Arendusplatvorm peaks andma iilevaate eesmirkide ja panuste
saavutamisest liikmesriikides, sisaldama liikkmesriikide esitatud teavet taastuvenergia statistiliste ilekannete
pakkumise ja ndudluse kohta, vdimaldama liikmesriikidel ndidata oma valmisolekut statistiliste ilekannete
tegemiseks ja kirjeldada vdimalikke iilekande tingimusi, tegema tihitamismehhanismi kaudu kindlaks vimalikud
tilekandepartnerid ning andma teavet litkmesriikides statistiliste iilekannete eest vastutavate kontaktpunktide kohta.
Arendusplatvormil peaks olema ka juhenddokumentide hoidla ja ilevaade kittesaadavast teabest s6lmitud
statistiliste ilekannete lepingute kohta. Arendusplatvormi kasutamine peaks olema vabatahtlik.

(4)  Arendusplatvorm peaks hdlbustama statistilisi iilekandeid kisitlevate kokkulepete sdlmimist. Uhitamismehhanismi
abil kindlaks tehtud vimalikud iilekanded ei tohiks olla diguslikult siduvad.

(5)  Arendusplatvormil kasutatavad andmed selliste energia iildkoguste kohta, mida saab kasutada statistilisteks
iilekanneteks, peaksid pirinema kolmandate isikute tehtud hinnangutest ning liikmesriikide poolt vastavalt
mairusele (EL) 2018/1999 esitatud 16imitud riiklikest energia- ja kliimakavadest, ajakohastatud 16imitud riiklikest

() ELTL 328, 21.12.2018, Ik 82.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. aprilli 2009. aasta direktiiv 2009/28/EU taastuvatest energiaallikatest toodetud energia kasutamise
edendamise kohta ning direktiivide 2001/77/EU ja 2003/30/EU muutmise ja hilisema kehtetuks tunnistamise kohta (ELT L 140,
5.6.2009, 1k 16).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. detsembri 2018. aasta mddrus (EL) 2018/1999, milles kasitletakse energialiidu ja kliimameetmete
juhtimist ning millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirusi (EU) nr 663/2009 ja (EU) nr 715/2009, Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiive 94/22/EU, 98/70/EU, 2009/31/EU, 2009/73/EU, 2010/31/EL, 2012/27[EL ja 2013/30/EL ning
ndukogu direktiive 2009/119/EU ja (EL) 2015/652 ning tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirus (EL)
nr 525/2013 (ELT L 328, 21.12.2018, k 1).
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energia- ja kliimakavadest ning 16imitud riiklikest energia- ja kliimaalastest eduaruannetest, nagu on asjakohane.
Komisjon peaks need andmed platvormile sisestama. Lisaks peaks litkmesriikidel olema vdimalik mirkida, kui
suurest hulgast statistilistest {ilekannetest nad ostja v6i miiiijana huvitatud on, ning milliseid konkreetseid tingimusi
nad soovivad statistilisele iilekandele seada.

(6)  Selleks et tagada liikmesriikidevaheliste iilekannetega seotud tundlike andmete kaitse, peaks juurdepdis
arendusplatvormile olema iiksnes konkreetsetel liikmesriikide madratud kontaktpunktidel. Seepdrast tuleks vajaduse
korral kohaldada Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairust (EL) 2016/679 (*).

(7)  Selleks et aidata litkmesriikidel teha statistilisi taastuvenergia iilekandeid, peaks komisjon esitama arendusplatvormi
kohta juhendmaterjali, sealhulgas kasutusjuhendi ja vormid ning asjakohase teabe sdlmitud statistiliste tilekannete
lepingute kohta.

(8)  Et vdimaldada kidesoleva miidrusega ette nihtud meetmete viivitamatut kohaldamist, peaks kiesolev madirus
joustuma kolmandal péeval pirast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Reguleerimisese

Kiesoleva mairusega luuakse liidu taastuvenergia arendusplatvorm (edaspidi ,arendusplatvorm®), et hdlbustada statistilisi
iilekandeid direktiivi (EL) 2018/2001 tihenduses ning aidata saavutada direktiivi (EL) 2018/2001 artikli 3 Ioikes 1
sitestatud liidu eesmirki ja iga liikmesriigi panust selle eesmirgi saavutamisse kooskdlas kdnealuse direktiivi artikli 3
16ikega 2.

Artikkel 2
Mboisted

Kiesolevas maaruses kasutatakse jargmisi moisteid:

1) ,statistiline iilekanne* — taastuvatest energiaallikatest toodetud energia, mille andmed esitatakse Euroopa Parlamendi ja
ndukogu méadruse (EU) nr 1099/2008 (°) B lisa punkti 5 alusel, teatava koguse statistilise viértuse iilekandmine ithest
liikkmesriigist teise eeldamata fuisilist iilekandmist; asjaomane kogus arvatakse maha taastuvatest energiaallikatest
toodetud energia kogusest, mida vdetakse arvesse iilekannet tegeva liikmesriigi taastuvenergia osakaalu arvutamisel,
ning lisatakse taastuvatest energiaallikatest toodetud energia kogusele, mida vetakse arvesse iilekannet vastu votva
liikkmesriigi taastuvenergia osakaalu arvutamisel;

2) ,ostev liikkmesriik* — liikkmesriik, kes solmib statistilise iilekande lepingu, et osta teiselt liitkmesriigilt teatav statistiline
kogus taastuvenergiat, mis vastavalt direktiivi (EL) 2018/2001 artikli 8 1dikele 1 lisatakse taastuvatest energiaallikatest
toodetud energia kogusele, mida voetakse arvesse esimese litkmesriigi taastuvenergia osakaalu arvutamisel;

3) ,miiiv liikmesriik“ — litkmesriik, kes sdlmib statistilise iilekande lepingu, et miiiia teisele lilkmesriigile teatav statistiline
kogus taastuvenergiat, mis vastavalt direktiivi (EL) 2018/2001 artikli 8 ldikele 1 arvatakse maha taastuvatest energiaal-
likatest toodetud energia kogusest, mida vdetakse arvesse esimese liitkmesriigi taastuvenergia osakaalu arvutamisel;

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. aprilli 2016. aasta maarus (EL) 2016/679 fiiisiliste isikute kaitse kohta isikuandmete to6tlemisel
ja selliste andmete vaba liikumise ning direktiivi 95/46/EU kehtetuks tunnistamise kohta (ELT L 119, 4.5.2016, Ik 1).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. oktoobri 2008. aasta méérus (EU) nr 1099/2008 energiastatistika kohta (ELT L 304, 14.11.2008,
k1).
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4) lisatingimused“ — kriteeriumid, mille liikmesriigid vdivad lisaks statistilise tilekande ajastusele, hinnale ja kogusele
otsustada statistilise tilekande lepingusse lisada;

5) ,taastuvatest energiaallikatest toodetud energia“ vdi ,taastuvenergia“ — taastuvatest energiaallikatest toodetud energia voi
taastuvenergia nagu see on madratletud direktiivi (EL) 2018/2001 artikli 2 punktis 1;

6) ,statistilise iilekande kogus“ voi ,kogus“ — taastuvenergia tilekantud kogus, mis vastavalt direktiivi (EL) 2018/2001
artikli 8 1dikele 1 arvatakse maha miiiva litkmesriigi statistilisest arvestusest ja lisatakse ostva lilkmesriigi statistilisse
arvestusse.

Artikkel 3
Eesmirgid

1. Arendusplatvormi eesmirk on hdolbustada taastuvatest energiaallikatest toodetud energia statistilisi iilekandeid
direktiivi (EL) 2018/2001 tihenduses ning aidata saavutada direktiivi (EL) 2018/2001 artikli 3 loikes 1 sitestatud liidu
eesmarki ja iga litkmesriigi panust, mille nad peavad andma selle eesmirgi saavutamisse ja mis on kehtestatud kooskdlas
direktiivi (EL) 2018/2001 artikli 3 1dikega 2.

2. Arendusplatvorm

a) teeb kindlaks liikmesriikidevaheliste statistiliste iilekannete potentsiaalsed vdimalused, pakkudes koondteavet jirgmise
kohta:

i) liikkmesriigid, kes on iiletanud vdi eeldatavasti iiletavad oma taastuvenergia panuse voi eesmirgi ning kellel voib
seega olla iilemadraseid statistilisi taastuvenergia koguseid, mida saab teisele liikkmesriigile iile kanda;

i) liikmesriigid, kes ei ole suutnud vdi eeldatavasti ei suuda tdita oma taastuvenergia panust vdi eesmarki ning kellel
voib seetdttu olla statistiliste taastuvenergia koguste puudujaik;

b) sisaldab liikmesriikide esitatud teavet taastuvenergia statistiliste iilekannete pakkumise ja ndudluse kohta, sealhulgas
tilekannete koguse, hinna ja ajakava ning tilekande mis tahes lisatingimuste kohta;

) holbustab liikmesriikidevaheliste statistiliste iilekannete lepingute sdlmimist selliste iilekannete ndudluse ja pakkumise
tihitamise mittesiduva mehhanismi kaudu ning annab teavet liikmesriikide kontaktpunktide kohta, kellega alustada
labiradkimisi lepingute iile;

d) annab juurdepdisu juhendmaterjalile, mis aitab litkmesriikidel statistiliste iilekannete lepinguid s6lmida;

e) suurendab sdlmitud statistiliste tilekannete lepingute labipaistvust, andes nende iilekannete kohta pohiteavet, sealhulgas
teavet koguse, hindade ja ajastuse kohta, ning avaldades seonduvad statistiliste iilekannete lepingute dokumendid, kui
need on avalikult kittesaadavad.

3. Lisaks loikes 2 sitestatud eesmirkidele vdib arendusplatvormil olla muid taastuvatest energiaallikatest toodetud
energia statistilise iilekandmise protsessiga seotud funktsioone, et aidata kaasa ldikes 1 sitestatud eesmirgi saavutamisele.

Artikkel 4

Statistilisteks iilekanneteks saadaval olevate energiakoguste kindlakstegemine

1. Arendusplatvorm hdlbustab statistiliste iilekannete lepingute sdlmimist liikmesriikide vahel, kuna teeb kindlaks
statistiliste iilekannete potentsiaalsed vdimalused, vottes aluseks selliste iilekannete jaoks saadaval olevad energia
tildkogused.

2. Nende potentsiaalsete voimaluste kindlakstegemisel vdib votta aluseks hinnangu statistilisteks iilekanneteks
kittesaadavate eeldatavate energiakoguste kohta riikide kaupa kuni aastani 2030, mis pdhineb avalikult kittesaadaval
teabel, sealhulgas liikmesriikide poolt mdairuse (EL) 2018/1999 kohaselt esitatud 16imitud riiklikel energia- ja
kliimakavadel, nende ajakohastatud versioonidel ja 16imitud riiklikel energia- ja kliimaalastel eduaruannetel ning
kolmandate isikute hinnangutel.
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Artikkel 5
Liikmesriikide ostu- v6i miiiigisoovid

1. Liikmesriigid voivad vabatahtlikkuse alusel esitada arendusplatvormile aastaandmeid, mis nditavad taastuvatest
energiaallikatest toodetud energia pakkumise ja ndudluse koguseid, sealhulgas:

a) taastuvatest energiaallikatest toodetud energia kogus, mille nad soovivad osta teisest litkmesriigist voi miiiia teisele
liikkmesriigile statistilise iilekandega, sealhulgas vastavalt vajadusele ilekande mis tahes fikseeritud voi paindlik
kogusekomponent;

b) marge hinna v&i hinnavahemiku kohta, millega nad ndustuksid ostma iilemadrast taastuvatest energiaallikatest toodetud
energiat teisest lilkmesriigist voi miiiima seda teisele liikkmesriigile statistilise iilekandega, sealhulgas vastavalt vajadusele
mis tahes fikseeritud vi paindlik hinnakomponent;

¢) ajavahemik, mille jaoks statistilise iilekande leping vdidakse s6lmida, sealhulgas vastavalt vajadusele kas iiks aasta voi
mitu aastat, eelmine voi jooksev aasta v6i muud tulevased aastad;

d) muud statistilisele iilekandele lisatavad lisatingimused vdi prioriteedid.
2. Statistiliste iilekannetega hdlmatud kogused esitatakse ithikutes ,ktoe“ (tuhat naftaekvivalenttonni), ,GWh* (gigavatt-
tund), ,TJ (teradZaul) v6i muu samavéirne energiaithik. Kui toimub teisendamine massi voi mahu alusel, lisatakse ka

vastav kiittevédrtus. Statistilise iilekandega hdlmatud taastuvatest energiaallikatest toodetud energia kogus iimardatakse
kolme kiimnendkohani.

3. Liikmesriigi esitatud andmed ei kujuta endast sellele liikmesriigile juriidilist kohustust sdlmida leping teise
litkmesriigiga. Seda kasutatakse iiksnes teavitamise eesmdrgil, et hdlbustada liikmesriikidevahelisi ldbirddkimisi. Andmed
on arendusplatvormil kittesaadavad ainult teistele litkmesriikidele ja komisjonile.

4. Arendusplatvorm sisaldab tihitamismehhanismi, mille eesmérk on iihitada liikmesriikide margitud pakkumine ja
ndudlus ning teha kindlaks taastuvatest energiaallikatest toodetud energia voimalikud iilekanded teiste litkmesriikidega.

5. Ukski ithitamismehhanismi kindlaks tehtud vdimalik iilekanne ei ole siduv ja neid kasutatakse iiksnes teavitamise
eesmargil seoses statistiliste iilekannete lepingute sdlmimisega liikmesriikide vahel.

Artikkel 6

Arendusplatvormile juurdepiis ja liikmesriikide kontaktpunktid

1.  Liikmesriigid teatavad komisjonile isikutest, kellel on arendusplatvormile juurdepddsu luba. Nendele isikutele
keelatakse juurdepiis iiksnes juhul, kui seda peetakse pdhjendatuks selliste isikute arvu vdi iilesannete seisukohast.

2. Iga liikmesriik mdairab taastuvatest energiaallikatest toodetud energia statistiliste iilekannete eest vastutava
kontaktpunkti, esitab asjakohase teabe arendusplatvormile ja ajakohastab seda vastavalt vajadusele. Arendusplatvorm
annab teavet iga liitkmesriigi kontaktpunktide kohta.

Artikkel 7

Suunised ja teave

1. Selleks et aidata litkmesriikidel statistilisi tilekandeid teha, koostab komisjon juhendmaterjalid arendusplatvormi ja
selle kasutamise kohta, sealhulgas statistiliste iilekannete kasutusjuhendi.

2. Komisjon vdib anda arendusplatvormil juurdepiidsu lisamaterjalidele ja teabele arendusplatvormi kohta, sealhulgas
lepingu vormile ning taastuvatest energiaallikatest toodetud energia statistilisi iilekandeid kisitlevatele artiklitele ja
aruannetele.
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3. Komisjon teeb arendusplatvormil kittesaadavaks teabe selle kaudu sdlmitud statistiliste iilekannete lepingute kohta,
sealhulgas nende ajastuse, koguse, hinna, lisatingimused ja seonduva statistilise iilekande lepingu, ning teabe direktiivi (EL)
2018/2001 artikli 8 ja direktiivi 2009/28/EU artikli 6 alusel viljaspool platvormi sdlmitud statistiliste iilekannete ajastuse,

koguse ning nendes osalevate liikkmesriikide kohta.

Artikkel 8
Joustumine

Kéesolev mairus joustub kolmandal pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kaikides litkmesriikides.

Briissel, 6. august 2021

Komisjoni nimel
president
Ursula VON DER LEYEN
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2021/2004,
10. november 2021,

millega registreeritakse kaitstud piritolunimetuste ja kaitstud geograafiliste tihiste registris nimetus
»Vinerlojrom*“ (KPN)
EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. novembri 2012. aasta médrust (EL) nr 1151/2012 pdllumajan-
dustoodete ja toidu kvaliteedikavade kohta, (') eriti selle artikli 52 ldiget 2,

ning arvestades jargmist:

(1)  Vastavalt maidruse (EL) nr 1151/2012 artikli 50 16ike 2 punktile a avaldati Euroopa Liidu Teatajas Rootsi taotlus
registreerida nimetus ,Vinerlojrom” (3).

(2)  Kuna komisjon ei ole saanud ithtegi mairuse (EL) nr 1151/2012 artikli 51 kohast vastuviidet, tuleks nimetus
,Vanerlojrom" registreerida,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Nimetus ,Vanerl6jrom* (KPN) registreeritakse.

Esimeses 18igus osutatud nimetus méiratletakse komisjoni rakendusmaaruse (EL) nr 668/2014 (*) XI lisas esitatud klassi 1.7
,varske kala, molluskid ja koorikloomad ning neist valmistatud tooted kuuluva tootena.

Artikkel 2

Kiesolev mairus joustub kahekiimnendal péeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides lilkmesriikides.

Briissel, 10. november 2021

Komisjoni nimel
presidendi eest
komisjoni liige

Janusz WOJCIECHOWSKI

() ELTL 343,14.12.2012, 1k 1.

() ELT C 288, 19.7.2021, k 15.

() Komisjoni 13. juuni 2014. aasta rakendusmdirus (EL) nr 668/2014, millega kehtestatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu médruse
(EL) nr 1151/2012 (pdllumajandustoodete ja toidu kvaliteedikavade kohta) rakenduseeskirjad (ELT L 179, 19.6.2014, lk 36).
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2021/2005,

16. november 2021,

milles siitestatakse rakenduslikud tehnilised standardid, millega muudetakse rakendusmiirust (EL)

2016/1799 krediidiriski puhul krediidikvaliteeti hindavate asutuste antud krediidikvaliteedi

hinnangute ja krediidikvaliteedi astmete Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EL) nr 575/2013
kohase sidumise osas
(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. juuni 2013. aasta médrust (EL) nr 575/2013 krediidiasutuste ja
investeerimisithingute suhtes kohaldatavate usaldatavusnduete kohta ja mairuse (EL) nr 648/2012 muutmise kohta, (*
eriti selle artikli 136 ldike 1 esimest 18iku,

ning arvestades jargmist:

(1)

Komisjoni rakendusmaéaruse (EL) 2016/1799 (}) III lisas on kindlaks méératud, millisele mairuse (EL) nr 575/2013
III osa II jaotise 2. peatiiki 2. jao kohasele krediidikvaliteedi astmele krediidikvaliteeti hindava asutuse antud
asjaomane krediidikvaliteedi hinnang vastab (krediidikvaliteedi astmetega sidumine).

Pirast komisjoni rakendusmiirusega (EL) 2019/2028 (*) rakendusmadruse (EL) 20161799 III lisas tehtud viimaseid
muudatusi on rakendusméiruse (EL) 2016/1799 III lisa mdningates vastavustabelites krediidikvaliteedi hinnangute
aluseks olevad kvantitatiivsed ja kvalitatiivsed tegurid muutunud. Lisaks on mdned krediidikvaliteeti hindavad
asutused laiendanud oma krediidikvaliteedi hinnanguid uutele turusegmentidele, mille tulemuseks on uued
reitinguskaalad ja uued krediidireitingute liigid. Seetdttu on vaja ajakohastada asjaomaste krediidikvaliteeti hindavate
asutuste vastavustabeleid.

Pirast rakendusmééruse (EL) 2019/2028 vastuvdtmist on vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairuse (EU)
nr 1060/2009 (%) artiklitele 14-18 registreeritud veel kaks reitinguagentuuri, samas kui kaks krediidikvaliteeti
hindavat asutust, kelle antud krediidikvaliteedi hinnangud on rakendusmiiruses (EL) 2016/1799 seotud
krediidikvaliteedi astmetega, on registrist kustutatud. Kuna médruse (EL) nr 575/2013 artikli 136 loikega 1 on
ndutud koigi krediidikvaliteeti hindavate asutuste krediidikvaliteedi hinnangute sidumist krediidikvaliteedi
astmetega, tuleks konealust madrust muuta, et siduda hiljuti registreeritud krediidikvaliteeti hindavate asutuste
krediidikvaliteedi hinnangud krediidikvaliteedi astmetega ning jitta vilja need krediidikvaliteeti hindavad asutused,
mis on registrist kustutatud.

Lisaks on iiks maidruse (EU) nr 1060/2009 artiklite 14-18 kohaselt registreeritud ja rakendusmdairuses (EL)
2016/1799 esitatud krediidikvaliteeti hindav asutus muutnud oma reitinguskaalade reitingukategooriate
tahistamise siimboleid. Seepdrast on vaja muuta krediidikvaliteeti hindava asutuse krediidikvaliteedi astmete loetelu,
et kajastada krediidikvaliteeti hindava asutuse kasutatavaid praeguseid siimboleid.

Kiesolev mairus pohineb rakenduslike tehniliste standardite eelndul, mille on komisjonile esitanud Euroopa
Pangandusjdrelevalve, Euroopa Viirtpaberiturujdrelevalve ning Euroopa Kindlustus- ja Toé6andjapensionide
Jarelevalve (,Euroopa jirelevalveasutused®).

ELTL 176, 27.6.2013,1k 1.

Komisjoni 7. oktoobri 2016. aasta rakendusmdirus (EL) 2016/1799, millega kehtestatakse rakenduslikud tehnilised standardid
krediidiriski puhul krediidikvaliteeti hindavate asutuste antud krediidikvaliteedi hinnangute ja krediidikvaliteedi astmete Euroopa
Parlamendi ja ndukogu miiruse (EL) nr 575/2013 artikli 136 16ike 1 ja artikli 136 1dike 3 kohase sidumise kohta (ELT L 275,
12.10.2016, Ik 3).

Komisjoni 29. novembri 2019. aasta rakendusmiirus (EL) 2019/2028, millega muudetakse rakendusmidrust (EL) 2016/1799
krediidiriski puhul krediidikvaliteeti hindavate asutuste antud krediidikvaliteedi hinnangute ja krediidikvaliteedi astmete Euroopa
Parlamendi ja ndukogu madruse (EL) nr 575/2013 kohase sidumise osas (ELT L 313, 4.12.2019, lk 34).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. septembri 2009. aasta méirus (EU) nr 1060/2009 reitinguagentuuride kohta (ELT L 302,
17.11.2009, kk 1).
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(6)  Euroopa jérelevalveasutused on korraldanud kiesoleva mairuse aluseks oleva rakenduslike tehniliste standardite
eelndu kohta avalikud konsultatsioonid, analiiiisinud voimalikku asjaomast kulu ja kasu ning kiisinud ndu Euroopa
Parlamendi ja ndukogu maaruse (EL) nr 1093/2010 () artikli 37 kohaselt loodud pangandussektori sidusrithmade
kogult, Euroopa Parlamendi ja ndukogu maaruse (EL) nr 1095/2010 () artikli 37 kohaselt loodud vaartpaberituru
sidusrithmade kogult ning Euroopa Parlamendi ja noukogu méiruse (EL) nr 1094/2010 () artikli 37 kohaselt
loodud kindlustuse ja edasikindlustuse sidusrithmade kogult.

(7)  Seepdrast tuleks rakendusmaédrust (EL) 20161799 vastavalt muuta,
ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Miiruse (EL) 2016/1799 muutmine

Rakendusmiiruse (EL) 2016/1799 Il lisa asendatakse kiesoleva miiruse lisas esitatud tekstiga.

Artikkel 2
Joustumine

Kéesolev mairus joustub kahekiimnendal péeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides lilkmesriikides.

Briissel, 16. november 2021

Komisjoni nimel
president
Ursula VON DER LEYEN

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. novembri 2010. aasta méirus (EL) nr 1093/2010, millega asutatakse Euroopa Jarelevalveasutus
(Euroopa Pangandusjirelevalve), muudetakse otsust nr 716/2009/EU ning tunnistatakse kehtetuks komisjoni otsus 2009/78/EU (ELT
L 331,15.12.2010, 1k 12).

(®) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. novembri 2010. aasta maarus (EL) nr 1095/2010, millega asutatakse Euroopa Jdrelevalveasutus
(Euroopa Vidrtpaberiturujirelevalve), muudetakse otsust nr 716/2009/EU ning tunnistatakse kehtetuks komisjoni otsus 2009/77/EU
(ELTL 331, 15.12.2010, Ik 84).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. novembri 2010. aasta mairus (EL) nr 1094/2010, millega asutatakse Euroopa Jarelevalveasutus
(Euroopa Kindlustus- ja Todandjapensionide Jirelevalve), muudetakse otsust nr 716/2009/EU ning tunnistatakse kehtetuks komisjoni
otsus 2009/79/EU (ELT L 331, 15.12.2010, lk 48).
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Artikli 16 kohaldamisel kasutatavad vastavustabelid

Krediidikvaliteedi aste 1 2 3 4 5 6
A.M. Best (EU) Rating Services B.V.
Emitendi pikaajaliste krediidireitingute skaala aaa, aat, aa, aa— at,a, a- bbb+, bbb, bbb-  bb+, bb, bb- b+, b, b- cce+, e, cec-, ¢,
¢ defs
Emissiooni pikaajaliste reitingute skaala aaa, aa+, aa, aa— at+,a, a- bbb+, bbb, bbb-  bb+, bb, bb- b+, b, b- cc:1+, cce, ccc-, CC,
¢, d s

Finantstugevuse reitingute skaala At++, At A, A- B++, B+ B, B- C++, C+ C,C,D,EFES
Emitendi lithiajaliste reitingute skaala AMB-1+ AMB-1- AMB-2, AMB-4,d,¢,f, s

AMB-3
Emissiooni lithiajaliste reitingute skaala AMB-1+ AMB-1- AMB-2, AMB- 4, d, s

AMB-3
ARC Ratings S.A.
Emitendi keskmise kestusega ja pikaajaliste reitingute skaala AAA, AA A BBB BB B CCC,CC,CD
Emissiooni keskmise kestusega ja pikaajaliste reitingute skaala AAA, AA A BBB BB B CCC,CC,C,D
Nouete maksevdime reitingute skaala AAA, AA A BBB BB B CCC,CC,C R
Emitendi lithiajaliste reitingute skaala A-1+ A-1 A-2, A-3 B,C,D
Emissiooni lithiajaliste reitingute skaala A-1+ A-1 A-2,A-3 B,C,D
ASSEKURATA Assekuranz Rating-Agentur GmbH
Pikaajaliste krediidireitingute skaala AAA, AA A BBB BB B CCC, CcC/C,D
Ariithingu lithiajaliste reitingute skaala At++ A B,C,D
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Axesor Risk Management S.L.

Uleilmne pikaajaliste reitingute skaala AAA, AA A BBB BB B CCC,CC,C, D, E
Uleilmne lithiajaliste reitingute skaala AST+ AS1 AS2 AS3, AS4, AS5
Banque de France (Prantsusmaa keskpank)
Emitendi iileilmne pikaajaliste krediidireitingute skaala 3++ 3+, 3 4+ 4, 5+ 56 7,8,9,P
Emitendi iileilmne pikaajaliste krediidireitingute uus skaala (NEC) 1+ 1,1- 2+,2,2- 3+,3,3-,4+,4,4-, 5,5-,6+6,6- 7,8P

5+
BCRA — Credit Rating Agency AD
Uleilmne pikaajaliste reitingute skaala AAA, AA A BBB BB B CCC,CC,C, D
Uleilmne lithiajaliste reitingute skaala A-1+ A-1 A-2, A-3 B,C,D
Pensionikindlustust pakkuva kindlustusandja pikaajaline skaala AAA, AA A BBB BB B CCC,CC,C, D
Pensionikindlustust pakkuva kindlustusandja lithiajaline skaala A-1+ A-1 A-2, A-3 B,C,D
Pensionifondi pikaajaline skaala AAA pf, AApf  Apf BBB pf BB pf B pf Cpf
Tagatisfondi pikaajaline skaala AAA, AA A BBB BB B C,D
Tagatisfondi lithiajaline skaala A-1+ A-1 A-2, A-3 B,C,D
Capital Intelligence Ratings Ltd
Emitendi rahvusvaheline pikaajaliste reitingute skaala AAA, AA A BBB BB B C,RS,SD,D
Emissiooni rahvusvaheline pikaajaliste reitingute skaala AAA, AA A BBB BB B CCC,CC,C, D
Kindlustusandja finantstugevuse rahvusvaheline pikaajaliste reitingute AAA, AA A BBB BB B C,RS,SD,D
skaala
Emitendi rahvusvaheline lithiajaliste reitingute skaala Al+ Al A2, A3 B,C,RS,SD,D
Emissiooni rahvusvaheline lithiajaliste reitingute skaala Al+ Al A2, A3 B,C,D
Kindlustusandja finantstugevuse rahvusvaheline lithiajaliste reitingute A1+ Al A2, A3 B,C,RS,SD,D

skaala
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Cerved Rating Agency S.p.A.
Ariithingu pikaajaliste reitingute skaala Al.1,A1.2,A1.3 A2.1,A2.2,A3.1 Bl1.1,B1.2 B2.1,B2.2 Cl1.1 C1.2,C2.1
Arﬁihingu lithiajaliste reitingute skaala S-1 S-2 S-3 V-1,R-1
Creditreform Rating AG
Emitendi pikaajaliste reitingute skaala AAA, AA A BBB BB, B C,SD,D
Emissiooni pikaajaliste reitingute skaala AAA, AA A BBB BB, B C,D
Lithiajaliste reitingute skaala L1 L2 L3,NEL,D
CRIF Ratings S.r.l.
Emitendi pikaajaliste reitingute skaala AAA, AA A BBB BB B CCC, CC,C,D1S,
D

Emissiooni pikaajaliste reitingute skaala AAA, AA A BBB BB B CCC, CC, C, DS
VKE reitingute skaala SME1, SME2 SME3 SME4 SME5, SME6 SME7, SMES8
Emitendi lithiajaliste reitingute skaala IG-1 1G-2 SIG-1, SIG-2,

SIG-3, SIG-4
Emissiooni lithiajaliste reitingute skaala IG-1 IG-2 SIG-1, SIG-2,

SIG-3, SIG-4
DBRS Ratings GmbH
Kohustuste pikaajaliste reitingute skaala AAA, AA A BBB BB B CCC, CC, G D
Kommertsvairtpaberite ja lithiajaliste volakohustuste reitingute skaala R-1 H, R-1 M R-1L R-2,R-3 R-4,R-5,D
Finantstugevuse reitingute skaala AAA, AA A BBB BB B CCC,CC,C, R
Oodatava kahju reitingute skaala AAA(el), AAel)  Afel) BBB(el) BB(el) B(el) CCCel), CC(el),

C(el)

Egan-Jones Ratings Co.
Pikaajaliste krediidireitingute skaala AAA, AA A BBB BB B CCC,CC,C, D
Lithiajaliste krediidireitingute skaala A-1+ A-1 A-2 A-3,B,C,D
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EuroRating Sp. z o.0.

Uleilmne pikaajaliste reitingute skaala AAA, AA A BBB BB B CCC,CC,C, D
Fitch Ratings Ireland Limited
Emitendi makseviivituse pikaajaliste reitingute skaala AAA, AA A BBB BB B CCC, CC, G, RD,
D
Ariithingu finantskohustused — pikaajaliste reitingute skaala AAA, AA A BBB BB B CCC, CC, C
Kindlustusandja finantstugevuse rahvusvaheline pikaajaliste reitingute AAA, AA A BBB BB B CCC, CC, C
skaala
Tuletistehingu vastaspoole reitingute skaala AAA dcr, AAder A der BBB dcr BB dcr B dcr CCC dcr, CC der,
Cder
Lithiajaliste reitingute skaala F1+ F1 F2,F3 B,C,RD,D
Kindlustusandja finantstugevuse rahvusvaheline lithiajaliste reitingute F1+ F1 F2,F3 B,C
skaala
GBB-Rating Gesellschaft fiir Bonititsbeurteilung GmbH
Uleilmne pikaajaliste reitingute skaala AAA, AA A BBB BB B CCC,CC,C, D
HR Ratings de México, S.A. de C.V.
Uleilmne pikaajaliste reitingute skaala HR AAA(G)/HR HR A(G) HR BBB(G) HR BB(G) HR B(G) HRC(G)/HRD(G)
AA(G)
Uleilmne lithiajaliste reitingute skaala HR+1(G)/HR1(G) HR2(G) HR3(G) HR4(G), HR5(G),
HR D(G)
ICAP S.A.
Emitendi iileilmne pikaajaliste reitingute skaala AAA, AA A, BBB BB, B CCC, CC C,D
Emissiooni iileilmne pikaajaliste reitingute skaala AAA, AA A, BBB BB, B CCC, CcC C,D
INBONIS S.A.
Pikaajaliste reitingute skaala AAA[AA A BBB BB B CCC,CC,C, D
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Japan Credit Rating Agency Ltd

Emitendi pikaajaliste reitingute skaala AAA, AA A BBB BB B CCC,CC,C,LD,D
Emissiooni pikaajaliste reitingute skaala AAA, AA A BBB BB B CCC, CC,CD
Emitendi lithiajaliste reitingute skaala J-1+ J-1 J-2 J-3,NJ,LD, D
Emissiooni lithiajaliste krediidireitingute skaala J-1+ J-1 J-2 J-3,NJ,D
Kroll Bond Rating Agency Europe Limited
Pikaajaliste krediidireitingute skaala AAA, AA A BBB BB B CCC,CC,CD
Lithiajaliste krediidireitingute skaala K1+ K1 K2,X3 B,C,D
modeFinance S.r.l.
Uleilmne pikaajaliste reitingute skaala Al, A2 A3 Bl B2 B3 C1,C2,C3,D
Moody’s Investors Service
Uleilmne pikaajaliste reitingute skaala Aaa, Aa A Baa Ba B Caa, Ca, C
Uleilmne lithiajaliste reitingute skaala P-1 P-2 p-3 NP
Nordic Credit RatingAS
Pikaajaliste reitingute skaala AAA[AA A BBB BB B CCC,CC,C,D,SD
Lithiajaliste reitingute skaala N-1+ N-1, N-2, N-3,

N-4
QIVALIO SAS (formerly Spread Research)
Uleilmne pikaajaliste reitingute skaala AAA, AA A BBB BB B CCC, CC,CD
Uleilmne lithiajaliste reitingute skaala SRO SR1, SR2 SR3, SR4, SR5,

SRD
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Rating-Agentur Expert RA GmbH

Emissiooni rahvusvaheline pikaajaliste reitingute skaala AAA, AA A BBB BB B CCC,CC,C,D,E

Usaldusvédrsuse rahvusvaheline reitingute skaala AAA, AA A BBB BB B CCC,CC,C, D, E

Rahvusvaheline lithiajaliste reitingute skaala RA1+ RA1 RA2,RA3 RA4,RA5,C, D

Scope Ratings GmbH

Pikaajaliste reitingute skaala AAA, AA A BBB BB B CCC,CC,C,D

Lithiajaliste reitingute skaala S-1+ S-1 S-2 S$-3,S-4

Scope Hamburg GmbH

Uleilmne pikaajaliste reitingute skaala AAA, AA A BBB BB B CCC,CC,C,SD,D

S&P Global Ratings Europe Limited

Emitendi pikaajaliste krediidireitingute skaala AAA, AA A BBB BB B CCC,CC,R,SD/D

Emissiooni pikaajaliste krediidireitingute skaala AAA, AA A BBB BB B CCC,CC,C,D

Kindlustusandja finantstugevuse reitingute skaala AAA, AA A BBB BB B CCC,CC,SD/D,R

Finantsasutuse kriisilahenduse vastaspoole pikaajalised reitingud AAA, AA A BBB BB B CCC,CC, SD,, D

Keskmise turukapitalisatsiooniga ettevdtjate reitingute skaala MM1 MM?2 MM3, MM4 MM5, MM6 MM7, MMS,
MMD

Emitendi lithiajaliste krediidireitingute skaala A-1+ A-1 A-2, A-3 B, C,R, SD/D

Emissiooni lithiajaliste krediidireitingute skaala A-1+ A-1 A-2,A-3 B,C,D

Finantsasutuse kriisilahenduse vastaspoole lithiajalised reitingud A-1+ A-1 A-2,A-3 B, C, SD/D*
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2021/2006,
16. november 2021,
milles siitestatakse rakenduslikud tehnilised standardid, millega muudetakse rakendusmiirust (EL)

2016/1800 seoses krediidikvaliteeti hindavate asutuste antud krediidikvaliteedi hinnangute
jaotamisega objektiivsetele krediidikvaliteedi astmetele kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiiviga 2009/138/EU
(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. novembri 2009. aasta direktiivi 2009/138/EU kindlustus- ja edasikind-
lustustegevuse alustamise ja jatkamise kohta (Solventsus II), (') eriti selle artikli 109a 16ike 1 kolmandat 16iku,

ning arvestades jargmist:

(1)

0)

Komisjoni rakendusmdéiruse (EL) 2016/1800 (3 lisas on muu hulgas kindlaks mairatud, millisele komisjoni
delegeeritud midruse (EL) 2015/35 () artiklis 3 sitestatud krediidikvaliteedi astmele vastab krediidikvaliteeti
hindava asutuse antud asjaomane krediidikvaliteedi hinnang (,vélised krediidikvaliteedi hinnangud*).

Pirast komisjoni rakendusmairusega (EL) 2020/744 (*) rakendusméiruse (EL) 2016/1800 lisasse tehtud viimaseid
muudatusi on moningate krediidikvaliteedi hinnangute aluseks olevad kvantitatiivsed ja kvalitatiivsed tegurid
muutunud. Lisaks on mdned krediidikvaliteeti hindavad asutused laiendanud oma krediidikvaliteedi hinnanguid
uutele turusegmentidele, mille tulemuseks on uued reitinguskaalad ja uued krediidireitingute liigid. Seetdttu on vaja
ajakohastada asjaomaste krediidikvaliteeti hindavate asutuste vastavustabeleid.

Pirast rakendusmiiruse (EL) 2020/744 vastuvdtmist on vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu médiruse (EU)
nr 1060/2009 () artiklitele 14-18 registreeritud kaks reitinguagentuuri, samas kui kaks krediidikvaliteeti hindavat
asutust, kelle antud krediidikvaliteedi hinnangud on rakendusmaédruses (EL) 2016/1800 seotud krediidikvaliteedi
astmetega, on registrist kustutatud. Seepdrast on vaja siduda hiljuti registreeritud krediidikvaliteeti hindavate
asutuste krediidikvaliteedi hinnangud krediidikvaliteedi astmetega ning jatta vilja need krediidikvaliteeti hindavad
asutused, mis on registrist kustutatud.

Lisaks on iks mairuse (EL) nr 1060/2009 artiklite 14-18 kohaselt registreeritud ja rakendusmiiruses (EL)
2016/1800 esitatud krediidikvaliteeti hindav asutus muutnud oma reitinguskaalade reitingukategooriate
tahistamise siimboleid. Seepérast on vaja muuta krediidikvaliteeti hindava asutuse krediidikvaliteedi astmete loetelu,
et kajastada krediidikvaliteeti hindava asutuse kasutatavaid praeguseid siimboleid.

Kiesolev mdirus pohineb rakenduslike tehniliste standardite eelndul, mille on komisjonile esitanud Euroopa
Pangandusjdrelevalve (EBA), Euroopa Viirtpaberiturujirelevalve (ESMA) ning Euroopa Kindlustus- ja
Tooandjapensionide Jirelevalve (EIOPA) (,Euroopa jirelevalveasutused®).

ELTL 335,17.12.2009, k 1.

Komisjoni 11. oktoobri 2016. aasta rakendusmaarus (EL) 2016/1800, milles sitestatakse rakenduslikud tehnilised standardid seoses
krediidikvaliteeti hindavate asutuste antud krediidikvaliteedi hinnangute jaotamisega objektiivsetele krediidikvaliteedi astmetele
kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga 2009/138/EU (ELT L 275, 12.10.2016, lk 19).

Komisjoni 10. oktoobri 2014. aasta delegeeritud maarus (EL) 2015/35, millega tdiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi
2009/138/EU kindlustus- ja edasikindlustustegevuse alustamise ja jatkamise kohta (Solventsus II) (ELT L 12, 17.1.2015, Ik 1).
Komisjoni 4. juuni 2020. aasta rakendusmédrus (EL) 2020/744, millega muudetakse rakendusmiirust (EL) 2016/1800, milles
sitestatakse rakenduslikud tehnilised standardid seoses krediidikvaliteeti hindavate asutuste antud krediidikvaliteedi hinnangute
jaotamisega krediidikvaliteedi astmete objektiivsele skaalale kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga 2009/138/EU (ELT
L 176, 5.6.2020, Ik 4).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. septembri 2009. aasta méirus (EU) nr 1060/2009 reitinguagentuuride kohta (ELT L 302,
17.11.2009, kk 1).
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(6)  Euroopa jérelevalveasutused on korraldanud kiesoleva mairuse aluseks oleva rakenduslike tehniliste standardite
eelndu kohta avalikud konsultatsioonid, analiiiisinud voimalikku asjaomast kulu ja kasu ning kiisinud ndu Euroopa
Parlamendi ja ndukogu maaruse (EL) nr 1093/2010 (°) artikli 37 kohaselt loodud pangandussektori sidusrithmade
kogult, Euroopa Parlamendi ja ndukogu maaruse (EL) nr 1095/2010 () artikli 37 kohaselt loodud vaartpaberituru
sidusrithmade kogult ning Euroopa Parlamendi ja noukogu méiruse (EL) nr 1094/2010 (%) artikli 37 kohaselt
loodud kindlustuse ja edasikindlustuse sidusrithmade kogult.

(7)  Seepdrast tuleks rakendusmaéarust (EL) 2016/1800 vastavalt muuta,
ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Rakendusmiiruse (EL) 2016/1800 muutmine

Rakendusmairuse (EL) nr 2016/1800 lisa asendatakse kdesoleva mairuse lisaga.

Artikkel 2
Joustumine

Kéesolev mairus joustub kahekiimnendal péeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides lilkmesriikides.

Briissel, 16. november 2021

Komisjoni nimel
president
Ursula VON DER LEYEN

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. novembri 2010. aasta méirus (EL) nr 1093/2010, millega asutatakse Euroopa Jarelevalveasutus
(Euroopa Pangandusjirelevalve), muudetakse otsust nr 716/2009/EU ning tunnistatakse kehtetuks komisjoni otsus 2009/78/EU (ELT
L 331,15.12.2010, 1k 12).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. novembri 2010. aasta maarus (EL) nr 1095/2010, millega asutatakse Euroopa Jarelevalveasutus
(Euroopa Vidrtpaberiturujirelevalve), muudetakse otsust nr 716/2009/EU ning tunnistatakse kehtetuks komisjoni otsus 2009/77/EU
(ELTL 331, 15.12.2010, Ik 84).

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. novembri 2010. aasta méirus (EL) nr 1094/2010, millega asutatakse Euroopa Jarelevalveasutus
(Euroopa Kindlustus- ja Todandjapensionide Jirelevalve), muudetakse otsust nr 716/2009/EU ning tunnistatakse kehtetuks komisjoni
otsus 2009/79/EU (ELT L 331, 15.12.2010, lk 48).



LISA

LISA

Krediidikvaliteeti hindavate asutuste antud krediidikvaliteedi hinnangute jaotamine objektiivsetele krediidikvaliteedi astmetele

Krediidikvaliteedi aste 0 3 4 5 6
A.M. Best (EU) Rating Services B.V.
Emitendi pikaajaliste aaa aa, aa- a+, a, a- bbb+, bbb, bbb- bb+, bb, bb- b+, b, b- ccec+, cee, cec-, ¢, ¢, d,
krediidireitingute skaala efs
Emissiooni pikaajaliste reitingute ~ aaa aa, aa- a+, a, a- bbb+, bbb, bbb- bb+, bb, bb- b+, b, b- cce+, cee, cec-, ¢, ¢, d,
skaala S
Finantstugevuse reitingute skaala A++, A+ A, A- B++, B+ B, B- C++, C+ C,C-,D,EES
Emitendi lithiajaliste reitingute AMB-1+ AMB-1- AMB-2, AMB-4,d, ¢, f, s
skaala AMB-3
Emissiooni lithiajaliste reitingute AMB-1+ AMB-1- AMB-2, AMB- 4, d, s
skaala AMB-3
ARC Ratings S.A.
Emitendi keskmise kestusega ja AAA AA A BBB BB B CCC,CC, CD
pikaajaliste reitingute skaala
Emissiooni keskmise kestusegaja ~ AAA AA A BBB BB B CCC,CC, CD
pikaajaliste reitingute skaala
Nouete maksevdime reitingute AAA AA A BBB BB B CCC CC CR
skaala
Emitendi lihiajaliste reitingute A-1+ A-1 A-2, A-3 B,C,D
skaala
Emissiooni lithiajaliste reitingute A-1+ A-1 A-2,A-3 B,C,D
skaala
ASSEKURATA Assekuranz Rating-
Agentur GmbH
Pikaajaliste krediidireitingute skaala AAA AA A BBB BB B CCC, €C/C, D
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Ariithingu lithiajaliste reitingute A++ A B,C,D

skaala

Axesor Risk Management SL

Uleilmne pikaajaliste reitingute AAA AA A BBB BB B CCC,CC,C,D,E
skaala

Uleilmne lithiajaliste reitingute AS1+ AS1 AS2 AS3, AS4, AS5

skaala

Banque de France (Prantsusmaa

keskpank)

Emitendi tileilmne pikaajaliste 3++ 3+, 3 4+ 4, 5+ 5,6 7,8,9P
krediidireitingute skaala

Emitendi tileilmne pikaajaliste 1+ 1,1- 2+,2,2- 3+,3,3-,4+,4,4-, 5+ 5,5, 6+, 6, 6- 7,8,P
krediidireitingute uus skaala (NEC)

BCRA — Credit Rating Agency AD

Uleilmne pikaajaliste reitingute AAA AA A BBB BB B CCC,CC,C, D
skaala

Uleilmne lithiajaliste reitingute A-1+ A-1 A-2, A-3 B,C,D

skaala

Pensionikindlustust pakkuva AAA AA A BBB BB B CCC,CC,C, D
kindlustusandja pikaajaline skaala

Pensionikindlustust pakkuva A-1+ A-1 A-2, A-3 B,C,D

kindlustusandja lithiajaline skaala

Pensionifondi pikaajaline skaala AAApf  AApf Apf BBB pf BB pf B pf Cpf
Tagatisfondi pikaajaline skaala AAA AA A BBB BB B C,D
Tagatisfondi lithiajaline skaala A-1+ A-1 A-2,A-3 B,C,D

Capital Intelligence Ratings Ltd

Emitendi rahvusvaheline pikaajaliste AAA AA A BBB BB B C,RS,SD,D
reitingute skaala

Emissiooni rahvusvaheline AAA AA A BBB BB B CCC,CC,C, D

pikaajaliste reitingute skaala

120C 1T LT
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Kindlustusandja finantstugevuse AAA AA A BBB BB B CRS,SD,D
rahvusvaheline pikaajaliste

reitingute skaala

Emitendi rahvusvaheline lithiajaliste Al+ Al A2, A3 B,C,RS,SD,D

reitingute skaala

Emissiooni rahvusvaheline Al+ Al A2,A3 B,C,D

lithiajaliste reitingute skaala

Kindlustusandja finantstugevuse Al+ Al A2, A3 B,C, RS, SD,D

rahvusvaheline lithiajaliste

reitingute skaala

Cerved Rating Agency S.p.A.

Ariﬁhingu pikaajaliste reitingute Al.l Al.2,Al3 A2.1,A2.2,A3.1 B1.1,B1.2 B2.1,B2.2 Cl.1 C1.2,C2.1
skaala

Ariiihingu lithiajaliste reitingute $-1 S-2 S-3 V-1, R-1

skaala

Creditreform Rating AG

Pikaajaliste reitingute skaala AAA AA A BBB BB, B C,SD,D
Emissiooni pikaajaliste reitingute =~ AAA AA A BBB BB, B C,D

skaala

Lithiajaliste reitingute skaala L1 L2 L3, NEL, D

CRIF Ratings S.r.l.

Emitendi pikaajaliste reitingute AAA AA A BBB BB B CCC,CC,C,D1S,D
skaala

Emissiooni pikaajaliste reitingute =~ AAA AA A BBB BB B CCC, CC, C, DS
skaala

VKE reitingute skaala SME1, SME2 SME3 SME4 SME5, SME6 SME7, SME8
Emitendi lithiajaliste reitingute IG-1 IG-2 SIG-1, SIG-2, SIG-3,

skaala SIG-4

Emissiooni lithiajaliste reitingute IG-1 IG-2 SIG-1, SIG-2, SIG-3,

skaala

SIG-4

zT/Lor 1
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DBRS Ratings GmbH

Kohustuste pikaajaliste reitingute ~ AAA AA A BBB BB B CCC, CC,C D
skaala

Kommertsvairtpaberite ja R-1H,R-1 M R-1L R-2,R-3 R-4,R-5,D

lithiajaliste volakohustuste

reitingute skaala

Finantstugevuse reitingute skaala AAA, AA A BBB BB B CCC, CC G R
Oodatava kahju reitingute skaala AAA(el), AA(el) Alel) BBB(el) BB(el) B(el) CCC(el), CCfel), Cel)
Egan-Jones Ratings Co.

Pikaajaliste krediidireitingute skaala AAA AA A BBB BB B CCCCC, CD
Lithiajaliste krediidireitingute skaala A-1+ A-1 A-2 A-3,B,C,D

EuroRating Sp. z o.0.

Uleilmne pikaajaliste reitingute AAA AA A BBB BB B CCC,CC,C, D
skaala

Fitch Ratings Ireland Limited

Emitendi makseviivituse pikaajaliste AAA AA A BBB BB B CCC,CC,C,RD,D
reitingute skaala

Ariithingu finantskohustused — AAA AA A BBB BB B CCC, CC, C
pikaajaliste reitingute skaala

Kindlustusandja finantstugevuse ~ AAA AA A BBB BB B CCC, cG, C
rahvusvaheline pikaajaliste

reitingute skaala

Tuletistehingu vastaspoole AAA dcr, AAdcr  Adcr BBB dcr BB dcr B dcr CCCdcr, CCdcr, Cdcr
reitingute skaala

Lithiajaliste reitingute skaala F1+ F1 F2, F3 B,C,RD,D

Kindlustusandja finantstugevuse F1+ F1 F2,F3 B, C

rahvusvaheline lithiajaliste
reitingute skaala

120C 1T LT
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GBB-Rating Gesellschaft fiir

Bonitdtsbeurteilung mbH

Uleilmne pikaajaliste reitingute AAA AA A BBB BB B CCC, CC, G D
skaala

HR Ratings de México, S.A. de C.V.

Uleilmne pikaajaliste reitingute HR HR AA(G) HR A(G) HR BBB(G) HR BB(G) HR B(G) HR C(G)/HR D(G)
skaala AAA(G)

Uleilmne lithiajaliste reitingute HR+1(G) HRI1(G) HR2(G) HR3(G) HR4(G), HR5(G), HR

skaala D(G)

ICAP S.A

Emitendi iileilmne pikaajaliste AAA, AA A, BBB BB, B CCc, cC C,D
reitingute skaala

Emissiooni iileilmne pikaajaliste AAA, AA A, BBB BB, B CCC, CC C,D
reitingute skaala

INBONIS SA

Pikaajaliste reitingute skaala AAA AA A BBB BB B CCC, CC,C D
Japan Credit Rating Agency Ltd

Emitendi pikaajaliste reitingute AAA AA A BBB BB B CCC,CC,C, LD, D
skaala

Emissiooni pikaajaliste reitingute ~ AAA AA A BBB BB B CCC,CC, CD
skaala

Emitendi lithiajaliste reitingute J-1+ J-1 J-2 J-3,NJ,LD, D

skaala

Emissiooni lithiajaliste J-1+ J-1 J-2 J-3,NJ,D

krediidireitingute skaala

Kroll Bond Rating Agency Europe

Pikaajaliste krediidireitingute skaala AAA AA A BBB BB B CCC, CC,C D
Lithiajaliste krediidireitingute skaala K1+ K1 K2,K3 B,C,D

vT/Lov 1
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modeFinance S.r.1.

Uleilmne pikaajaliste reitingute Al A2 A3 B1 B2 B3 C1,C2,C3,D
skaala

Moody’s Investors Service

Uleilmne pikaajaliste reitingute Aaa Aa A Baa Ba B Caa, Ca, C
skaala

Uleilmne lithiajaliste reitingute P-1 P-2 P-3 NP

skaala

Nordic Credit Rating AS

Pikaajaliste reitingute skaala AAA AA A BBB BB B CCC,CC,C, D, SD
Lithiajaliste reitingute skaala N-1+ N-1, N-2, N-3, N-4

QIVALIO SAS (formerly Spread

Research)

Uleilmne pikaajaliste reitingute AAA AA A BBB BB B CCC,CC,C, D
skaala

Uleilmne lithiajaliste reitingute SRO SR1, SR2 SR3, SR4, SR5, SRD

skaala

Rating-Agentur Expert RA GmbH

Emissiooni rahvusvaheline AAA AA A BBB BB B CCC,CC,C,D,E
pikaajaliste reitingute skaala

Usaldusviirsuse rahvusvaheline AAA AA A BBB BB B CCC,CC,C,D,E
reitingute skaala

Rahvusvaheline lithiajaliste RA1+ RA1 RA2,RA3 RA4,RA5,C,D

reitingute skaala

Scope Ratings AG

Pikaajaliste reitingute skaala AAA AA A BBB BB B CCC,CCC, D
Lithiajaliste reitingute skaala S-1+ S-1 S-2 S-3,S-4

120C 1T LT
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Scope Hamburg GmbH

Uleilmne pikaajaliste reitingute AAA AA A BBB BB B CCC,CC,C,SD, D
skaala

S&P Global Ratings

Emitendi pikaajaliste AAA AA A BBB BB B CCC, CC, R, SD/D
krediidireitingute skaala

Emissiooni pikaajaliste AAA AA A BBB BB B CCC,CC,C, D
krediidireitingute skaala

Kindlustusandja finantstugevuse AAA AA A BBB BB B CCC, CC, SD/D, R
reitingute skaala

Finantsasutuse kriisilahenduse AAA AA A BBB BB B CCC,CC,SD,D
vastaspoole pikaajalised reitingud

Keskmise turukapitalisatsiooniga MM1 MM2 MM3, MM4 MMS5, MM6 MM7, MM8, MMD
ettevotjate reitingute skaala

Emitendi lithiajaliste A-1+ A-1 A-2, A-3 B,C,R,SD/D

krediidireitingute skaala

Emissiooni lithiajaliste A-1+ A-1 A-2,A-3 B,C,D

krediidireitingute skaala

Finantsasutuse kriisilahenduse A-1+ A-1 A-2,A-3 B, C, SD/D*

vastaspoole lithiajalised reitingud

97/L0% 1
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2021/2007,
16. november 2021,

millega kehtestatakse ndukogu miiruse (EL) nr 904/2010 iiksikasjalikud rakenduseeskirjad seoses
viikeettevotete erikorraga

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 7. oktoobri 2010. aasta maarust (EL) nr 904/2010 halduskoost66 ning maksupettuste vastase
voitluse kohta kdibemaksu valdkonnas, (') eriti selle artikli 17 16iget 2, artikli 32 1iget 2, artikli 37a Idiget 2 ja artikli 37b
16iget 4,

ning arvestades jargmist:

(1)

Noukogu direktiivi 2006/112/EU () XII jaotise 1. peatitkki, millega nihakse ette viikeettevdtete erikord, on
muudetud ndukogu direktiiviga (EL) 2020/285 ().

Direktiiviga (EL) 2020/285 muudeti ka mdarust (EL) nr 904/2010, millega on kehtestatud halduskoost66 ja
maksupettustevastase voitluse eeskirjad kdibemaksu valdkonnas. Selle médruse artikli 17 16ike 1 punktis g,
artikli 21 16ikes 2b, artikli 32 16ikes 1 ning artiklites 37a ja 37b kisitletakse konealuse erikorraga seotud teabe
silitamist, edastamist ja automaatsete paringute tegemist. Nende muudatuste jargimiseks vajalikke meetmeid tuleb
kohaldada alates 1. jaanuarist 2025.

Selleks et holbustada automaatsete piringute tegemist, on vaja madratleda praktilised iiksikasjad ja kirjeldused seoses
litkmesriigi poolt mis tahes muu litkmesriigi padevale asutusele antava juurdepaisuga teabele, niiteks registreerimi-
sandmetele ja nende kaupade voi teenuste vdirtusele, mida on tarninud vdi osutanud maksukohustuslane, kes
kasutab selle liitkmesriigi kohaldatavat erikorda, kus kaupu tarnitakse vdi teenuseid osutatakse.

Selleks et madruse (EL) nr 904/2010 artikli 37a ldikes 1 ning artikli 37b 1digetes 2 ja 3 osutatud teavet vahetataks
ithetaoliselt, votab komisjon vastu sellise teabevahetuse praktilise korra, sealhulgas iiksikasjad iihtse elektroonilise
sonumi kohta. See vdimaldaks ka tehnilisi ja funktsionaalseid kirjeldusi iihtselt arendada, kuna need p6&hineksid
reguleeritud raamistikul.

Eelkdige peaks selline praktiline kord tagama viikeettevdtete registreerimisega seotud teabe tdhusa edastamise ja
tootlemise, mis on vajalik selleks, et nad saaksid kasutada erikorda viljaspool oma asukohaliikmesriiki, kuna
liikkmesriigid peaksid muutma oma elektroonilisi liideseid, mis on praegu kavandatud sellise korra jaoks, mis
vdimaldab maksuvabastust anda ainult ettevdtetele, mille asukoht on liikmesriigis, kus kdibemaks kuulub
tasumisele; kdnealuse praktilise korra abil saaks teavet vahetada ithetaoliselt.

Registreerimisandmete muutmise, néiteks erikorrast viljajatmisega seotud teavet tuleks samuti vahetada tihetaoliselt,
et litkmesriigid saaksid teostada jirelevalvet oma territooriumil erikorra nduetekohase kohaldamise iile ja vdidelda
pettuste vastu. Sel eesmirgil tuleks ette ndha sellise teabe elektroonilise vahetamise iihtne kord.

Selleks et maksukohustuslaste halduskoormus oleks vodimalikult viike, kui tehakse jdrelevalvet erikorra
nduetekohase kohaldamise iile, on vaja kehtestada elektroonilise liidese jaoks teatavad miinimumnduded, et
maksukohustuslased saaksid teateid esitada. Liikmesriike ei tohiks siiski takistada kehtestamast lisafunktsioone, et
halduskoormust veelgi vihendada.

ELT L 268,12.10.2010, Ik 1.

Noukogu 28. novembri 2006. aasta direktiiv 2006/112/EU, mis kisitleb iihist kdibemaksusiisteemi (ELT L 347, 11.12.2006, Ik 1).
Noukogu 18. veebruari 2020. aasta direktiiv (EL) 2020/285, millega muudetakse direktiivi 2006/112/EU (mis kasitleb ithist
kdibemaksusiisteemi) vdikeettevotete erikorra osas ning maarust (EL) nr 904/2010 halduskoost6o ja teabevahetuse osas, mille eesmérk
on teostada jdrelevalvet viikeettevdtete erikorra nduetekohase kohaldamise iile (ELT L 62, 2.3.2020, 1k 13).
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(8)  Samuti tuleks kindlaks méérata praktiline kord, et holbustada iiksikasjade esitamist meetmete kohta, mille iga
liikmesriik on heaks kiitnud direktiivi 2006/112/EU artikli 167a, XI jaotise 3. peatiiki ja XII jaotise 1. peatiiki
tlevotmiseks.

(9)  Kdéesolevat mairust tuleks kohaldada alates maaruse (EL) nr 904/2010 artikli 17 16ike 1 punkti g, artikli 21 1ike 2b,
artikli 32 16ike 1 ning artiklite 37a ja 37b kohaldamise alguskuupdevast.

(10) Kdesoleva mairusega ettendhtud meetmed on kooskdlas halduskoostd6 alalise komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Moisted

Kiesolevas maaruses kasutatakse jargmisi moisteid:
1) ,erikord* — direktiivi 2006/112/EU XII jaotise 1. peatiiki 2. jaos sitestatud viikeettevdtete maksuvabastuse erikord;

2) ,maksuvabastust andev liikkmesriik® — liikmesriik, kes vabastab kdibemaksust kaubad ja teenused, mida tema
territooriumil tarnib voi osutab maksukohustuslane, kelle suhtes voib erikorra alusel kohaldada maksuvabastust;

3) ,asukohaliikmesriik* — liikmesriik, kus on erikorda kasutava maksukohustuslase asukoht.

Artikkel 2

Elektrooniliste liideste funktsioonid

Asukohaliikmesriigi elektrooniline liides, mille kasutamist vdidakse direktiivi 2006/112/EU artikli 284c 15ike 2 kohaselt
maksukohustuslaselt nduda, kui ta esitab eelteate, selle ajakohastuse ning teises liikmesriigis erikorra kasutamise jaoks
kaubatarnete ja osutatud teenuste vairtuse, peab vdimaldama salvestada direktiivi 2006/112[EU artikli 284 18igete 3 ja 4
ning artiklite 284a ja 284b kohaselt esitatavat teavet ja selle teabe muudatusi.

Artikkel 3

Automaatne teabevahetus

Asukohalitkmesriik annab mairuse (EL) nr 904/2010 artikli 21 1dike 2b kohaselt teiste litkmesriikide padevatele asutustele
CCN/CSI vorgu voi samavairse turvalise vorgu voi siisteemi kaudu automaatse juurdepddsu jirgmisele teabele, mis on
kogutud ja silitatud kdnealuse maaruse artikli 17 16ike 1 punkti g kohaselt:

(a) individuaalne number, mille abil maksukohustuslane, kes kasutab maksuvabastust mones neist teistest litkmesriikidest,
tuvastatakse vastavalt direktiivi 2006/112/EU artikli 284 15ikele 3;

(b) maksukohustuslase nimi, tegevus ja tegevusvaldkond, kui see on asjakohane vastavalt direktiivi 2006/112/EU
artikli 284 16ike 1 teisele 16igule, ning diguslik vorm ja aadress;

(c) asukoha muutumise korral kuupiev, millest alates muutus joustub, ja vdimaluse korral liikmesriik, mille
maksukohustuslane on valinud oma uueks asukohaks;

(d) liikmesriigid, kus maksukohustuslane kavatseb kasutada maksuvabastust, milleks ta esitab eelteate voi eelteate
ajakohastuse, nagu on osutatud direktiivi 2006/112/EU artikli 284 1ikes 3 vdi 4;

(e) liikmesriigid, kus maksukohustuslane kasutab direktiivi 2006/112/EU artikli 284 1dike 2 alusel maksuvabastust;
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(f) kuupdev, millest alates kohaldatakse maksuvabastust igas litkmesriigis, kus maksukohustuslane maksuvabastust
kasutab;

(g) nende kaubatarnete ja/v3i teenuste koguviirtus, mis on tehtud ja/voi osutatud maksukohustuslase asukohaliikmesriigis
ja igas muus lilkmesriigis, tdpsustatuna tegevusvaldkondade kaupa, kui see on asjakohane vastavalt direktiivi
2006/112[EU artikli 284c Idike 1 punktile c, teate esitamise kalendriaastal ja sellele eelnenud kalendriaastatel,
kooskdlas direktiivi 2006/112/EU artikli 288a 1dikega 1;

(h) nende kaubatarnete ja/voi teenuste koguvéirtus (sealhulgas koik selle vdimalikud muudatused), mis on tehtud ja/voi
osutatud kalendrikvartalis maksukohustuslase asukohalifkmesriigis ja igas muus liikkmesriigis, tdpsustatuna
tegevusvaldkondade kaupa, kui see on asjakohane vastavalt direktiivi 2006/112/EU artikli 284c Idike 1 punktile c, vdi
marge ,,0% kui kaubatarneid ei tehtud ja teenuseid ei osutatud;

(i) kuupiev, mil aastakiive liidus iiletas direktiivi 2006/112/EU artikli 284 13ike 2 punktis a osutatud summat, ning nende
kaubatarnete ja/vdi teenuste koguvaartus, mis on tehtud ja/vdi osutatud maksukohustuslase asukohaliikmesriigis ja igas
muus litkmesriigis, tdpsustatuna tegevusvaldkondade kaupa, kui see on asjakohane vastavalt direktiivi 2006/112/EU
artikli 284c loike 1 punktile ¢, vdi mirge ,0% kui kaubatarneid ei tehtud ja teenuseid ei osutatud, alates
kalendrikvartali algusest kuni kuupdevani, mil tiletati aastakiibe kiinnis;

() kuupdev, mil maksukohustuslane ei saa enam maksuvabastust, ja lilkmesriik voi litkmesriigid, kus maksuvabastuse
16petamine joustub pérast seda, kui maksuvabastust andvad liikmesriigid on esitanud sellekohase teate, nagu on
osutatud direktiivi 2006/112/EU artikli 284e punktis b;

(k) kuupdev, mil joustub maksukohustuslase otsus vabatahtlikult |5petada maksuvabastuskorra kohaldamine, ja liikmesriik
voi litkmesriigid, kus 1dpetamine joustub;

() maksukohustuslase tegevuse Idpetamise kuupéev ning asjaomased liitkmesriigid.

Artikkel 4

Teabe edastamine

1. Liikmesriigid esitavad viivitamata kdesoleva méaruse I lisas loetletud iiksikasjad ning kooskdlas mairuse (EL)
nr 904/2010 artikli 32 16ikega 1 ajakohastatud andmed sitete kohta, millega vdetakse iile direktiivi 2006/112/EU artikkel
167a, X jaotise 3. peatiikk ja XII jaotise 1. peatiikk. See teave esitatakse komisjoni loodud veebiportaali kaudu.

2. Kooskdlas méddruse (EL) nr 904/2010 artikli 37a 1dikega 1 edastab asukohaliikmesriik CCN/CSI vorgu vdi samaviirse
turvalise vorgu voi siisteemi kaudu kdesoleva mairuse II lisas sitestatud iihtse elektroonilise sénumina maksuvabastust
andva litkmesriigi padevatele asutustele 15 toopdeva jooksul alates asjaomase teabe kittesaadavaks saamise kuupéevast
jargmise teabe:

a) seoses direktiivi 2006/112/EU artikli 284 1dikes 3 vdi 4 osutatud eelteate vdi selle ajakohastusega, et teavitada asjaomast
litkmesriiki maksuvabastust taotlevast maksukohustuslasest:

i) asukohaliikmesriigi poolt maksukohustuslasele antud individuaalne identifitseerimisnumber, millele on osutatud
madruse (EL) nr 9042010 artikli 21 15ike 2b punktis a, v3i kui see ei ole veel kittesaadav,

ii) mis tahes muu number, mille abil saab maksukohustuslast tuvastada;

b) seoses direktiivi 2006/112[EU artikli 284 15ikes 3 vdi 4 osutatud eelteate vdi selle ajakohastusega, parast maksukohus-
tuslasele tema individuaalse identif@seerimisnumbri teatamist voi maksukohustuslasele antud numbri kinnitamist, nagu
on osutatud direktiivi 2006/112/EU artikli 284 15ikes 5:

i) maksukohustuslasele antud individuaalne identifitseerimisnumber, millele on osutatud maaruse (EL) nr 904/2010
artikli 21 15ike 2b punktis a, ja
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ii) maksukohustuslase poolt asjaomases liikmesriigis maksuvabastuse kasutamise alguskuupiev, millele on osutatud
miiruse (EL) nr 904/2010 artikli 21 16ike 2b punktis d;

) maksukohustuslase puhul, kelle aastakiive liidus on iiletanud direktiivi 2006/112/EU artikli 284 Idike 2 punktis a
osutatud summat:

i) maksukohustuslase individuaalne identifitseerimisnumber, millele on osutatud méaaruse (EL) nr 904/2010 artikli 21
16ike 2b punktis a, ja

ii) kuupdev, mil maksukohustuslase aastakiive liidus iiletas direktiivi 2006/112/EU artikli 284 15ike 2 punktis a
osutatud summat;

d) maksukohustuslase puhul, kes ei ole tiitnud direktiivi 2006/112/EU artiklis 284b sitestatud aruandekohustusi:

i) maksukohustuslase individuaalne identifitseerimisnumber, millele on osutatud médruse (EL) nr 904/2010 artikli 21
1dike 2b punktis a, ja

ii) kinnitus nende kohustuste tditmata jatmise kohta.

3. Kooskdlas méddruse (EL) nr 904/2010 artikli 37b 15igetega 2 ja 3 edastab maksuvabastust andev litkmesriik CCN/CSI
vorgu vOi samavairse turvalise vorgu voi stisteemi kaudu kiesoleva miidruse III lisas sitestatud iihtse elektroonilise
sonumina asukohaliikmesriigi pidevatele asutustele jargmise teabe:

a) 15 toopdeva jooksul alates 16ike 2 punktis a osutatud teabe saamisest:

i) asukohaliikmesriigi poolt maksukohustuslasele antud individuaalne identifitseerimisnumber, millele on osutatud
madruse (EL) nr 904/2010 artikli 21 16ike 2b punktis a, voi kui see ei ole veel kittesaadav, mis tahes muu number,
mis on asukohaliikmesriigilt tuvastamise eesmirgil saadud;

ii) teave selle kohta, kas direktiivi 2006/112/EU artikli 284 1dike 2 punktis b osutatud aastakiibe kiinnis, mida
asjaomases litkmesriigis maksuvabastuse andmisel kohaldatakse, on jooksval aastal iiletatud voi mitte;

iii) teave selle kohta, kas direktiivi 2006/112/EU artikli 288a Idikes 1 osutatud tingimused on tdidetud;
iv) koik taotlused lisaselgituste saamiseks, mis on vajalikud seoses punktide ii ja iii kohaselt esitatava teabega;

b) viivitamata maksukohustuslase individuaalne identifitseerimisnumber, millele on osutatud maaruse (EL) nr 904/2010
artikli 21 1dike 2b punktis a, ja kuupéev, millest alates ta ei saa enam kasutada maksuvabastust vastavalt direktiivi
2006/112[EU artikli 288a loikele 1;

c) viivitamata kuupdev, mil viikeettevdtete erikorra kohaldamine 16petati asjaomases lilkmesriigis.

Artikkel 5

Joustumine

Kiesolev mairus joustub kahekiimnendal péeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Seda kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2025.
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Kéesolev mdarus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kéikides litkmesriikides.

Briissel, 16. november 2021

Komisjoni nimel
president
Ursula VON DER LEYEN
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ILISA

Teave, mille lilkmesriigid peavad esitama vastavalt mairuse (EL) nr 904/2010 artikli 32 15ikele 1

1. Kassapohise raamatupidamisarvestuse erikord
Direktiivi 2006/112/EU artikkel 167a — vabatahtlik kassapdhise raamatupidamisarvestuse kord
K1. Kas teie lilkmesriigis on vdimalik valida kassapohise raamatupidamisarvestuse erikorra kohaldamist?

K2. Kui jah, siis milline on kehtiv kiinnis? Palun mérkige see eurodes ja oma riigi valuutas.

2. Viikeettevdtete erikord
Direktiivi 2006/112/EU XII jaotise 1. peatiiki 1. jagu
Artikkel 281 — maksustamise ja maksukogumise lihtsustatud menetlused

K3. Kas te kohaldate kiibemaksuga maksustamisel ja kdibemaksu kogumisel viikeettevotete suhtes lihtsustatud menetlusi,
naiteks kindla maksumairaga kordasid?

K4a. Kui jah, siis milliseid lihtsustatud menetlusi te viikeettevotete suhtes kohaldate?

K4b. Millistel tingimustel voi millistes piirides te selliseid lihtsustatud menetlusi kohaldate?

Direktiivi 2006/112/EU XII jaotise 1. peatiiki 2. jagu

Direktiivi 2006/112/EU artiklid 282-290 — maksuvabastused

K5. Kas te kohaldate direktiivi 2006/112/EU XII jaotise 1. peatiiki 2. jaos sitestatud viikeettevdtete erikorda?
Ké6a. Kui jah, siis millisest kuupdevast alates?

K6b. Kui ei, kuid olete seda varem kohaldanud, siis millise kuupdevani?

Direktiivi 2006/112/EU artikli 283 Idige 2 — véljaarvamised

K7. Millised tehingud on teie liitkmesriigis vaikeettevotete erikorra alusel antud maksuvabastusest vilja arvatud?
Direktiivi 2006/112/EU artikli 284 1dige 1 — kiinnis

K8. Kui kdrge(d) on teie liikmesriigis maksuvabastuse kasutamiseks kehtiv(ad) aastakiibe kiinnis(ed) (maksuvabastuskiinnis
(ed))? Palun markige see (need) eurodes ja oma riigi valuutas.

K9. Millisest kuupievast alates praegune (praegused) maksuvabastuskiinnis(ed) kehtib (kehtivad)?

K10. Kui kohaldate rohkem kui iihte kiinnist, mérkige palun kriteeriumid, mille alusel kvalifitseeritakse kaubatarned ja
osutatud teenused nendesse kategooriatesse, mille suhtes erinevaid kiinniseid kohaldatakse, ja kuupiev, millest alates neid
kriteeriume kohaldatakse.

Direktiivi 2006/112/EU artikli 284 1dige 3 — individuaalne identifitseerimisnumber

K11. Kas kasutate direktiivi 2006/112/EU artikli 284 15ike 3 punktis b osutatud tuvastamise eesmirgil individuaalset
kiibemaksukohustuslasena registreerimise numbrit, mis on maksukohustuslasele tema kohustustega seoses siseriikliku
stisteemi kohaselt juba antud, vdi kasutate kdibemaksukohustuslasena registreerimise numbri voi mis tahes muu numbri
struktuuri?

Direktiivi 2006/112/EU artikli 284c 1dige 1 — valuuta

K12. Kas direktiivi 2006/112/EU artikli 284c 15ike 1 esimese 18igu punkti b kohaldamisel nduate, et vdirtused oleksid
viljendatud teie riigi valuutas?

Direktiivi 2006/112/EU artikli 284c 1dige 2 — teabe esitamine

K13. Kas te nduate, et maksukohustuslane esitaks direktiivi 2006/112/EU artikli 284 1digetes 3 ja 4 ning artikli 284b
16igetes 1 ja 3 osutatud teabe elektrooniliselt?
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K14. Kui jah, siis millistel tingimustel?
Direktiivi 2006/112/EU artikli 284d 1dige 3 — nduete tditmata jatmine

K15. Kui maksukohustuslane ei tdida direktiivi 2006/112/EU artikliga 284b ette ndhtud kohustusi, siis kas te nduate, et
selline maksukohustuslane tdidaks kiibemaksukohustusi seoses teie likkmesriigis tehtud maksuvabade tehingutega?

K16. Kui jah, siis milliseid kohustusi?
Direktiivi 2006/112/EU artikli 288a 1dige 1 — iileminekuperiood

K17. Kas kooskdlas direktiivi 2006/112/EU artikli 288a 1dike 1 neljanda 1diguga Idpetatakse teie liikmesriigis artikli 284
loikes 1 sitestatud maksuvabastuse kohaldamine alates hetkest, mil iiletatakse selle 16ike kohaselt kehtestatud kiinnis?

K18. Kui see nii ei ole ja te lubate maksukohustuslasel jitkata direktiivi 2006/112[EU artikli 284 Idikes 1 sitestatud
maksuvabastuse kasutamist selle kalendriaasta jooksul, mil kiinnis iiletatakse, siis kas te kohaldate piirmaira?

K19. Kui jah, siis kas selleks piirmaaraks on 10 % v6i 25 %?

K20. Mitmeks aastaks jdetakse maksukohustuslane parast maksuvabastuskiinnise {iletamist viikeettevdtete erikorra
kohaldamisest vilja?

Direktiivi 2006/112/EU artikkel 290 — maksuvabastuse saamise digusega maksukohustuslaste valikuvdimalus

K21. Kas olete direktiivi 2006/112/EU artiklis 290 sitestatud vdimaluse kohaldamiseks kehtestanud iiksikasjalikud normid
vOi tingimused?

K22. Kui jah, siis milliseid norme ja tingimusi te kohaldate?
Direktiivi 2006/112/EU XII jaotise 1. peatiiki 2a. jagu
Direktiivi 2006/112/EU artiklid 292a-292d — maksust vabastatud viikeettevdtjate kohustuste lihtsustamine

K23. Kas te vabastate viikeettevotjad, kelle asukoht on teie liikkmesriigi territooriumil ja kes kasutavad maksuvabastust
ainult teie litkmesriigis, mis tahes kohustustest?

K24. Kui jah, siis millistest kohustustest?

K25. Kas te vabastate maksust vabastatud viikeettevotiad monest direktiivi 2006/112/EU artiklites 217-271 osutatud
kohustusest vastavalt direktiivi 2006/112/EU artiklile 292d?

K26. Kui jah, siis millistest kohustustest?
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II'LISA

Teave, mille asukohaliikmesriik peab miiruse (EL) nr 904/2010 artikli 37a 15ike 1 kohaselt edastama
maksuvabastust andva(te)le lifkmesriigile (liikmesriikidele)

edastatakse elektrooniliselt 15 t6opieva jooksul alates teabe kiittesaadavaks saamise kuupdevast

1. Seoses direktiivi 2006/112/EU artikli 284 15ikes 3 voi 4 osutatud eelteate voi selle ajakohastusega:

a. selleks et teavitada asjaomast liikmesriiki maksukohustuslase kavatsusest kasutada maksuvabastust selles
litkmesriigis:

i. Asukohaliikmesriigi poolt maksukohustuslasele antud
individuaalne identifitseerimisnumber, millele on osuta-
tud mairuse (EL) nr 904/2010 artikli 21 15ike 2b punktis
a, voi kui see ei ole veel kittesaadav, mis tahes muu num-
ber, mille abil saab maksukohustuslast tuvastada.

b. pdrast maksuvabastust andvalt liikmesriigilt kinnituse saamist selle kohta, et maksukohustuslane saab kasutada
maksuvabastust, ning parast maksukohustuslase teavitamist:

i. Asukohaliikmesriigi poolt maksuvabastust kasutavale
maksukohustuslasele antud individuaalne identifitseeri-
misnumber, millele on osutatud maiiruse (EL)
nr 904/2010 artikli 21 16ike 2b punktis a.

ii. Liikmesriigid, kus maksukohustuslane maksuvabastust Korratav
kasutab, ning kuupiev, millest alates kohaldatakse mak-
suvabastust igas asjaomases liikmesriigis:

ii.1. Liikmesriik

ii.2. Maksuvabastuse kohaldamise alguskuupdev

2. Maksukohustuslaste puhul, kelle aastakiive liidus iiletab 100 000 eurot, nagu on osutatud direktiivi 2006/112/EU
artikli 284 1dike 2 punktis a:

a. Asukohalitkmesriigi poolt asjaomasele maksukohustuslasele
antud individuaalne identifitseerimisnumber, millele on
osutatud madruse (EL) nr 904/2010 artikli 21 1dike 2b punktis a

b. Kuupiev, mil maksukohustuslase aastakdive liidus letas
100 000 eurot
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3. Maksukohustuslaste puhul, kes ei ole tiitnud direktiivi 2006/112/EU artiklis 284b sitestatud aruandekohustusi:

a. Asukohalilkmesriigi poolt asjaomasele maksukohustuslasele
antud individuaalne identifitseerimisnumber, millele on
osutatud maaruse (EL) nr 904/2010 artikli 21 1dike 2b punktis a

b. Kinnitus aruandekohustuste tiitmata jatmise kohta
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III LISA

Teave, mille maksuvabastust andev (andvad) liikkmesriik (liilkmesriigid) peab (peavad) méairuse (EL)
nr 904/2010 artikli 37b 13igete 2 ja 3 kohaselt edastama asukohaliikmesriigile

edastatakse elektrooniliselt 15 téopieva jooksul prast II lisa punkti 1 alapunktis a osutatud teabe

saamist

1. Seoses direktiivi 2006/112/EU artikli 284 ldikes 3 vdi 4 osutatud eclteate vdi selle ajakohastusega, et teavitada

asukohaliikmesriiki maksukohustuslase digusest maksuvabastusele selles litkmesriigis:

. Asukohalitkmesriigi ~ poolt = maksukohustuslasele  antud

individuaalne identifitseerimisnumber, millele on osutatud
médruse (EL) nr 904/2010 artikli 21 16ike 2b punktis a, voi kui
see ei ole veel kittesaadav, mis tahes muu number, mis on
asukohaliikmesriigilt asjaomase maksukohustuslase tuvastamise
eesmargil saadud.

. Kas direktiivi 2006/112/EU artikli 284 Idike 2 punktis b

osutatud aastakiibe kiinnis on jooksval kalendriaastal iiletatud
vOi mitte

. Kas direktiivi 2006/112/EU artikli 288a ldikes 1 osutatud

tingimused on tdidetud

. Taotlus lisaselgituste saamiseks, mis on vajalikud seoses punktide

b ja c kohaselt esitatava teabega.

Vabatahtlik teave

edastatakse viivitamata elektrooniliselt

Maksukohustuslaste puhul, kes ei saa enam maksuvabastust kasutada:

. Asukohaliikmesriigi ~ poolt  maksukohustuslasele  antud

individuaalne identifitseerimisnumber, millele on osutatud
mairuse (EL) nr 904/2010 artikli 21 Idike 2b punktis a

. Kuupiev, millest alates maksukohustuslane ei saa enam kasutada

direktiivi 2006/112/EU artikli 288a Idikega 1 ette nihtud
maksuvabastust

Seoses viikeettevotete erikorra kohaldamise lopetamisega maksuvabastust andvas lifkmesriigis, nagu on osutatud
direktiivi 2006/112/EU artikli 284e punktis b:

a. Kuupiev, mil viikeettevStete erikorra kohaldamine 16petati selles

litkmesriigis
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OTSUSED

NOUKOGU OTSUS (UVJP) 2021/2008,
16. november 2021,

millega muudetakse ja ajakohastatakse otsust (UVJP) 2018/340, millega koostatakse alalise
struktureeritud koost66 raamistikus arendatavate projektide nimekiri

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu lepingut, eriti selle artikli 46 13iget 6,

vottes arvesse ndukogu 11. detsembri 2017. aasta otsust (UVJP) 20172315, millega luuakse alaline struktureeritud
koostoo ning madratakse kindlaks selles osalevate litkmesriikide nimekiri ('),

vottes arvesse liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika kdrge esindaja ettepanekut

ning arvestades jargmist:

(1)

(2)

Noukogu vdttis 11. detsembril 2017 vastu otsuse (UVJP) 2017/2315.

Otsuse (UVJP) 20172315 artikli 4 15ike 2 punktis e on sitestatud, et ndukogu koostab alalise struktureeritud
koostoo (PESCO) raamistikus arendatavate projektide nimekirja, kajastades nii toetust voimearendusele kui ka
vahendite ja vdimete raames antavat olulist toetust iihise julgeoleku ja kaitsepoliitika (UJKP) operatsioonide ja
missioonide jaoks.

Néukogu vottis 6. mirtsil 2018 vastu otsuse (UVJP) 2018/340, () millega koostatakse PESCO raamistikus
arendatavate projektide nimekiri.

Samuti vottis ndukogu 6. mirtsil 2018 vastu soovituse PESCO rakendamise tegevuskava kohta (°) (edaspidi
,S00vitus®).

Soovituse punktis 9 mirgiti, et ndukogu peaks PESCO projektide nimekirja ajakohastama 2018. aasta novembriks,
et lisada sellesse uued projektid vastavalt otsuse (UVJP) 2017/2315 artiklis 5 sitestatud korrale, millega on eelkdige
ette nihtud, et liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika korge esindaja (edaspidi ,korge esindaja“) vdib PESCO
sekretariaadi antavate hinnangute alusel esitada ndukogule soovituse vdtta parast Euroopa Liidu sdjaliselt komiteelt
(ELSK) sdjalise nduande saamist vastu otsus PESCO projektide kindlaksmairamise ja hindamise kohta.

Noukogu vdttis 25. juunil 2018 vastu otsuse (UVJP) 2018/909, () millega kehtestatakse PESCO projektide iihised
projektijuhtimise reeglid.

Noukogu vottis 19. novembril 2018 vastu otsuse (UVJP) 2018/1797, () millega muudetakse ja ajakohastatakse
otsust (UVJP) 2018/340.

ELTL 331, 14.12.2017, 1k 57.

N&ukogu 6. mirtsi 2018. aasta otsus (UVJP) 2018/340, millega koostatakse alalise struktureeritud koostod raamistikus arendatavate
projektide nimekiri (ELT L 65, 8.3.2018, Ik 24).

Noukogu 6. mirtsi 2018. aasta soovitus alalise struktureeritud koostoo rakendamise tegevuskava kohta (ELT C 88, 8.3.2018, Ik 1).
Néukogu 25. juuni 2018. aasta otsus (UVJP) 2018/909, millega kehtestatakse alalise struktureeritud koostéd (PESCO) projektide
tihised projektijuhtimise reeglid (ELT L 161, 26.6.2018, k 37).

Noukogu 19. novembri 2018. aasta otsus (UVJP) 20181797, millega muudetakse ja ajakohastatakse otsust (UVJP) 2018/340, millega
koostatakse alalise struktureeritud koostoo raamistikus arendatavate projektide nimekiri (ELT L 294, 21.11.2018, lk 18).
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

N&ukogu vottis 14. mail 2019 vastu soovituse, milles hinnatakse osalevate lilkmesriikide edusamme PESCO raames
voetud kohustuste tditmisel (°).

Néukogu vottis 12. novembril 2019 vastu otsuse (GVJP) 2019/1909, () millega muudetakse ja ajakohastatakse
otsust (UVJP) 2018/340.

Noukogu vottis 20. novembril 2020 vastu jireldused, milles kisitletakse PESCO 2020. aasta strateegilist
labivaatamist.

Noukogu vottis 20. novembril 2020 vastu otsuse (UVJP) 2020/1746, () millega muudetakse ja ajakohastatakse
otsust (UVJP) 2018/340.

Korge esindaja esitas 29. septembril 2021 ndukogule soovituse, mis kisitleb PESCO raamistikus projektiette-
panekute kindlaksméddramist ja hindamist.

Poliitika- ja julgeolekukomitee kiitis 19. oktoobril 2021 heaks soovitused, mis sisalduvad ELSK sojalises nduandes
korge esindaja soovituse kohta, mis kisitleb PESCO raamistikus projektiettepanekute kindlaksmaidramist ja
hindamist.

Noukogu peaks seetdttu muutma ja ajakohastama otsust (UVJP) 2018/340,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Otsust (UVJP) 2018/340 muudetakse jargmiselt.

1) Artiklisse 1 lisatakse jargmised projektid:

,48) lahingutankide matke- ja testimiskeskus (MBT-SIMTEC);

49) ELi sojaline partnerlus (EU MilPart);

50) Euroopa merelise eskordi olulised elemendid (4E);

51) keskmise suurusega poolautonoomne pealveelaev (M-SASV);

52) suuremddtmelise kauba strateegiline Shuvedu (SATOC);

53) uue pdlvkonna viikeste kaugjuhitavate dhusdidukite siisteemid (NGSR);

54) tiivikdbhusdidukite maandumiskoht droonidele;

55) skaleeritavad viikerelvad (SSW);

56) ohuiileolek;

57) tuleviku keskmise suurusega taktikaline kaubalennuk (FMTC);

58) kiiberharjutusviljade liidud (CRF);

59) hoonestatud ala automatiseeritud modelleerimine, tuvastamine ja kahjude hindamine (AMIDA-UT);

(®) Noukogu 14. mai 2019. aasta soovitus, milles hinnatakse osalevate litkmesriikide edusamme alalise struktureeritud koostoo (PESCO)
raames voetud kohustuste tditmisel (ELT C 166, 15.5.2019, Ik 1).

() Noukogu 12. novembri 2019. aasta otsus (UVJP) 2019/1909, millega muudetakse ja ajakohastatakse otsust (UVJP) 2018/340, millega
koostatakse alalise struktureeritud koost6o raamistikus arendatavate projektide nimekiri (ELT L 293, 14.11.2019, Ik 113).

() Noukogu 20. novembri 2020. aasta otsus (UVJP) 2020/1746, millega muudetakse ja ajakohastatakse otsust (UVJP) 2018/340, millega
koostatakse alalise struktureeritud koostoo raamistikus arendatavate projektide nimekiri (ELT L 393, 23.11.2020, k 12).
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60) valitsuse valduses oleva pildimaterjali ithiskeskus (CoHGI);
61) kosmosevarade kaitse (DoSA).“
2) Ilisasse lisatakse kdesoleva otsuse I lisas esitatud kanded.

3) Il lisa asendatakse kiesoleva otsuse II lisas esitatud tekstiga.

Artikkel 2

Kiesolev otsus joustub selle vastuvdtmise paeval.

Briissel, 16. november 2021

Noukogu nimel
eesistuja
J. BORRELL FONTELLES
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I LISA
Projekt Projektiosalised

48) Lahingutankide matke- ja testimiskeskus (MBT-SIM- | Kreeka, Prantsusmaa, Kiipros

TEC)
49) ELi sojaline partnerlus (EU MilPart) Prantsusmaa, Eesti, Itaalia, Austria
50) Euroopa merelise eskordi olulised elemendid (4E) Hispaania, Itaalia, Portugal
51) Keskmise suurusega poolautonoomne pealveelaev | Eesti, Prantsusmaa, Liti, Rumeenia

(M-SASV)
52) Suuremddtmelise kauba strateegiline Shuvedu (SATOC) | Saksamaa, TSehhi, Prantsusmaa, Madalmaad, Sloveenia
53) Uue pdlvkonna viikeste kaugjuhitavate dhusdidukite | Hispaania, Saksamaa, Portugal, Rumeenia, Sloveenia

stisteemid (NGSR)

A\
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Tiivikdhusdidukite maandumiskoht droonidele

[taalia, Prantsusmaa

%2l
1

Skaleeritavad viikerelvad (SSW)

[taalia, Prantsusmaa

Ohuiileolek

Prantsusmaa, Kreeka, Horvaatia

v | W
~N | &
— | = | = | <=

Tuleviku keskmise suurusega taktikaline kaubalennuk
(FMTC)

Prantsusmaa, Saksamaa, Rootsi

58)

Kitberharjutusviljade liidud (CRF)

Eesti, Bulgaaria, Prantsusmaa, Itaalia, Lati, Luksemburg,
Soome

59)

Hoonestatud ala automatiseeritud modelleerimine, tu-
vastamine ja kahjude hindamine (AMIDA-UT)

Portugal, Hispaania, Prantsusmaa

60)

Valitsuse valduses oleva pildimaterjali thiskeskus
(CoHGI)

Saksamaa, Hispaania, Prantsusmaa, Leedu, Luksemburg,
Madalmaad, Austria, Rumeenia

61)

Kosmosevarade kaitse (DoSA)

Prantsusmaa, Saksamaa, Itaalia, Austria, Poola, Portugal,
Rumeenia
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II'LISA

IGA UKSIKPROJEKTI PROJEKTIOSALISTE AJAKOHASTATUD KOONDNIMEKIRI

Projekt

Projektiosalised

1. Euroopa meditsiinistaap (EMC)

Saksamaa, Belgia, TSehhi, Eesti, Hispaania, Prantsusmaa,
Itaalia, Luksemburg, Ungari, Madalmaad, Poola, Rumeenia,
Slovakkia, Rootsi

2. Euroopa turvaline tarkvarapohine raadio (ESSOR)

Prantsusmaa, Belgia, Saksamaa, Hispaania, Itaalia,
Madalmaad, Poola, Portugal, Soome

3. Euroopa logistikakeskuste ning operatsioonide toetamise
vorgustik

Saksamaa, Belgia, Bulgaaria, Kreeka, Hispaania, Prantsusmaa,
Horvaatia, Itaalia, Kiipros, Leedu, Ungari, Madalmaad, Poola,
Sloveenia, Slovakkia

4. Sojavieline liikuvus

Madalmaad, Belgia, Bulgaaria, TSehhi, Saksamaa, Eesti,
Kreeka, Hispaania, Prantsusmaa, Horvaatia, [taalia, Kiipros,
Lati, Leedu, Luksemburg, Ungari, Austria, Poola, Portugal,
Rumeenia, Sloveenia, Slovakkia, Soome, Rootsi

5. Euroopa vigede viljadppe Euroopa sertifitseerimiskes-
kus

[taalia, Kreeka

6. Energiaalane operatiivfunktsioon (EOF)

Prantsusmaa, Belgia, Hispaania, Itaalia, Sloveenia

7. Katastroofiabi siirmist vdimaldav sdjaliste voimete pakett
(DM-DRCP)

Itaalia, Kreeka, Hispaania, Horvaatia, Austria

8. (Pool)autonoomsed miinitdrje meresiisteemid (MAS
MCM)

Belgia, Kreeka, Prantsusmaa, Liti, Madalmaad, Poola,
Portugal, Rumeenia

9. Sadamate ja mere seire ning kaitse (HARMSPRO)

Itaalia, Kreeka, Poola, Portugal

10. Mereseire tdiustamine (UMS)

Kreeka, Bulgaaria, lirimaa, Hispaania, Prantsusmaa,
Horvaatia, Itaalia, Kiipros

11. Kiiberohtudele ja -intsidentidele reageerimise teabeva-
hetuse platvorm

Kreeka, Itaalia, Kiipros, Ungari, Portugal

12. Kiberturbe kiirreageerimisrithmad ja kiberturvalisuse
alane vastastikune abistamine (CRRT)

Leedu, Eesti, Horvaatia, Madalmaad, Poola, Rumeenia

13. UJKP missioonide ja operatsioonide strateegilise juhti-
mise (C2) siisteem (EUMILCOM)

Hispaania, Saksamaa, Prantsusmaa, Itaalia, Luksemburg,
Portugal

14. Jalavidesoomuslahinguliikur/amfiibtank /kergsoomuk
(AIFV/AAV/LAV)

[taalia, Kreeka, Slovakkia

15. Kaudtuli (EuroArtillery)

Slovakkia, Itaalia, Ungari

L 407[41
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Projekt Projektiosalised

16. EUFORI kriisidele reageerimise operatsioonide tuumik | Saksamaa, Kreeka, Hispaania, Prantsusmaa, Itaalia, Kiipros,
(EUFOR CROC) Austria

17. Kopteriharjutused korgetel temperatuuridel ja suurtel | Kreeka, Itaalia, Rumeenia
korgustel (H3 harjutused)

18. ELi tthine luurekool (JEIS) Kreeka, Kiipros
19. ELi testimis- ja hindamiskeskused Prantsusmaa, Rootsi, Slovakkia
20. Integreeritud mehitamata maapealne siisteem ({UGS) Eesti, Belgia, TSehhi, Saksamaa, Hispaania, Prantsusmaa, Liti,

Ungari, Madalmaad, Poola, Soome

21. Sihtimiseks otsendhtavust mittevajav (BLOS) juhitav ELi | Prantsusmaa, Belgia, Kiipros
raketisiisteem

22. Siirdav veealuse sekkumise moodulpakett (DIVEPACK) | Bulgaaria, Kreeka, Prantsusmaa, Rumeenia

23. Keskmise lennukdrguse ja pika vilbaga Euroopa kaug- | Saksamaa, T$ehhi, Hispaania, Prantsusmaa, Itaalia
juhitava 6husdiduki siisteem - MALE RPAS (Eurodrone)

24. Euroopa riindekopteri TIGER Mark IIl polvkond Prantsusmaa, Saksamaa, Hispaania

25. Mehitamata 6husdidukite siisteemide tdrje (C-UAS) Itaalia, TSehhi

26. Euroopa korgatmosfadri Shuplatvorm (EHAAP) - piisiv | Itaalia, Prantsusmaa
luure-, seire- ja rekkevdime

27. Siirdavate erioperatsioonijdudude taktikalise juhtimise | Kreeka, Kiipros
juhtimispunkt  vdikesteks  iihendoperatsioonideks
(SOCC for SJO)

28. Elektroonilise sdjapidamise vdime ja koostegutsemis- | TSehhi, Saksamaa
vdime programm tuleviku luure-, seire- ja rekkekoos-
tooks (JISR)

29. Keemiliste, bioloogiliste, radioloogiliste ja tuumariinna- | Austria, Prantsusmaa, Horvaatia, Ungari, Sloveenia
kute (KBRT) seire teenusena (CBRN SaaS)

30. Uhisbaasid Prantsusmaa, Belgia, TSehhi, Saksamaa, Hispaania,
Madalmaad

31. Geometeoroloogilise ja okeanograafilise (GeoMETOC) | Saksamaa, Belgia, Kreeka, Prantsusmaa, Luksemburg,
toetuse koordineerimiselement (GMSCE) Austria, Portugal, Rumeenia

32. ELi raadionavigatsiooni lahendus (EURAS) Prantsusmaa, Belgia, Saksamaa, Hispaania, Itaalia, Poola
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Projekt Projektiosalised
33. Euroopa sdjaline kosmoseseireteadlikkuse vorgustik | Itaalia, Saksamaa, Prantsusmaa, Madalmaad

(EU-SSA-N)

34.

Euroopa integreeritud ithine koolitus- ja simulatsiooni-
keskus (EUROSIM)

Ungari, Saksamaa, Prantsusmaa, Poola, Sloveenia

35.

ELi kiiberakadeemia ja innovatsioonikeskus (EU CAIH)

Portugal, Hispaania

36.

Erioperatsioonijdudude  meditsiinikoolituse  keskus

(SMTC)

Poola, Ungari

37.

KBRT kaitsealaste dppuste poliigon (CBRNDTR)

Rumeenia, Prantsusmaa, Itaalia

38.

Euroopa Liidu sukeldumiskeskuste vorgustik (EUNDC)

Rumeenia, Bulgaaria, Prantsusmaa

39.

Allveelaevavastane mehitamata meresiisteem (MUSAS)

Portugal, Hispaania, Prantsusmaa, Rootsi

40.

Euroopa patrullkorvett (EPC)

Itaalia, Kreeka, Hispaania, Prantsusmaa

41.

Elektrooniline dhuriinnak (AEA)

Hispaania, Prantsusmaa, Rootsi

42. Kiber- ja teabevaldkonna koordinatsioonikeskus | Saksamaa, Prantsusmaa, Ungari, Madalmaad
(CIDCC)
43. Oigeaegne hoiatamine ja pealtkuulamine satelliidipdhi- | Prantsusmaa, Saksamaa, Hispaania, Itaalia, Madalmaad,

se ruumiseire abil (TWISTER)

Soome

44,

ELi tehnoloogilise konkurentsivdime materjalid ja kom-
ponendid (MAC-EU)

Prantsusmaa, Saksamaa, Hispaania, Portugal, Rumeenia

45.

ELi ithised s&jalised voimed (ECOWAR)

Prantsusmaa, Belgia, Hispaania, Ungari, Poola, Rumeenia,
Rootsi

46.

Euroopa kaugjuhitavate Shusdidukite siisteemide lisa-
mise siisteem (GLORIA)

[taalia, Prantsusmaa, Rumeenia

47.

Lahingutankide matke- ja testimiskeskus (MBT-SIM-
TEC)

Kreeka, Prantsusmaa, Kiipros

48.

ELi sdjaline partnerlus (EU MilPart)

Prantsusmaa, Eesti, Itaalia, Austria

49.

Euroopa merelise eskordi olulised elemendid (4E)

Hispaania, Itaalia, Portugal
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Projekt

Projektiosalised

50.

Keskmise suurusega poolautonoomne pealveelaev
(M-SASV)

Eesti, Prantsusmaa, Lati, Rumeenia

51.

Suuremddtmelise kauba strateegiline huvedu (SATOC)

Saksamaa, TSehhi, Prantsusmaa, Madalmaad, Sloveenia

52.

Uue pdlvkonna viikeste kaugjuhitavate Shusdidukite
stisteemid (NGSR)

Hispaania, Saksamaa, Portugal, Rumeenia, Sloveenia

53.

Tiivikdhusdidukite maandumiskoht droonidele

[taalia, Prantsusmaa

54.

Skaleeritavad viikerelvad (SSW)

[taalia, Prantsusmaa

55.

Ohuiileolek

Prantsusmaa, Kreeka, Horvaatia

56.

Tuleviku keskmise suurusega taktikaline kaubalennuk
(EMTQ)

Prantsusmaa, Saksamaa, Rootsi

57.

Kiiberharjutusviljade liidud (CRF)

Eesti, Bulgaaria, Prantsusmaa, Itaalia, Liti, Luksemburg,
Soome

58.

Hoonestatud ala automatiseeritud modelleerimine,
tuvastamine ja kahjude hindamine (AMIDA-UT)

Portugal, Hispaania, Prantsusmaa

59.

Valitsuse valduses oleva pildimaterjali iihiskeskus
(CoHGI)

Saksamaa, Hispaania, Prantsusmaa, Leedu, Luksemburg,
Madalmaad, Austria, Rumeenia

60.

Kosmosevarade kaitse (DoSA)

Prantsusmaa, Saksamaa, Itaalia, Austria, Poola, Portugal,
Rumeenia
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